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oz

Klasik Tiirk siirinde anlasiilmasindaki zorluk yéniiyle meshur olmus bazi beyitler vardir.
Bunlardan biri, Arpaeminizdde Mustafa Sami'nin kaleminden ¢ikip Tanpinar’a gore
yarim asirdir, Onay’a gore iki buguk asirdir edebiyatgilart mesgul eden, Hazir ol bezm-i
miikdfdta eyd mest-i guriir / Rahne-i seng-i siyeh penbe-i minddandir beytidir. Sdmi’nin
bir gazelinde yer alan bu beyit, pek cok isim tarafindan agiklanmaya ¢alisiimis,
kimilerince manasiz bulunmus, edebiyat lugatlarina ta’kid ornegi olarak alinmis,
neticede manasina heniiz erisilememis ya da biisbiitiin manasiz oldugu kabul edilip bu
tarzdaki sézleri 6rneklemekte kullanilan bir darbimesel hdline gelmistir.

S6z konusu beyit, bazen mazmunlari itibartyla kisaca acitklanmaya ¢alisiimis bazen de
miistakil serhlere konu olmustur. Bu calismanin merkezini olusturan metin de Istanbul
Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Arapgca Yazmalar Koleksiyonu'nda AY3757
demirbas numarast ile kayith mecmuada yer alan ve Aziz isminde bir sarihin eseridir. Bu
serhte Sdmi'nin beyti filolojik bir yaklasimla acitklanmaktadir. Beyitteki tiim kelimelerin
lugat manalari tek tek maddelendikten sonra her bir madde icin Fars¢a bir ya da iki
beyit tanik getirilmistir. Daha sonra beyit, icerdigi kelimelerin farkli anlamlariyla
olusturulan cesitli baglamlardan yola ¢ikilarak alti farkli yonden serh edilmistir. Serhin
ilging bir yénii de beytin hangi sartlar altinda hangi sebeple séylenmis olabilecegine dair
duyum ve tahminlerin dile getirilmis olmasidir.

Bu ¢alismada, séz konusu beyitle ilgili literatiire deginildikten sonra ilgili serhin yer
aldigi mecmua tanitilmis, serh metninin bicimi ve usulii hakkinda bilgi verilmis, metnin
gliniimiiz Tiirkcesine cevirisi sunulmustur. Sonug¢ kisminda, daha dnceki serhlerden
farkl tevcihler sunan bu serh metninin Sdmi'nin meshur beytini aciklamaya yonelik
literatiir icindeki yeri tespit edilmeye calisilmigstir. Ek olarak metnin transkripsiyonlu
cevirisi verilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk edebiyati, Serh, Arpaeminizdde Sdmi, Penbe-i Mind,
Seng-i Siyeh

ABSTRACT

There are some couplets in classical Turkish poetry which have become famous due to the
ambiguity of their meaning. One of these is the couplet Hazir ol bezm-i miikdfita eyd mest-i
gurir / Rahne-i seng-i siyeh penbe-i minddandir, composed by Arpaeminizdde Mustafa SGmi
and which occupied literary circles for half a century according to Ahmet Hamdi Tanpinar and
two and a half centuries according to Ahmet Talat Onay. This couplet, which is included in
Sdmi’s ghazal, has been tried to be explained by many names, found meaningless by some,
taken as an example of ta'kid (which means making speech obscure and puzzling) in literary
dictionaries, and as a result, it has become an examplary quote for expressions whose meaning
has not yet been reached or uttered completely meaningless.

The couplet has been briefly explained in terms of its themes and sometimes has been the
subject of commentaries. The text in the focus of this study is also a commentary written by a
commentator named Aziz, registered in the Arabic Manuscripts Collection of the Istanbul
University Rare Manuscripts Library with AY3757 asset number. In this commentary, Sami’s
couplet is explained with a philological approach; after the literal meanings of all the words in
it are listed one by one, one or two famous Persian couplets are brought as examples for each
entry. Then, the couplet is commented from six different perspectives, based on various contexts
created by the different meanings of the words it contains. An interesting aspect of the
commentary is that it expresses the rumors and assumptions about under what circumstances
and for what reason the couplet may have been improvised.

In this study, after presenting the literature on the couplet in question, the manuscript
containing Aziz’s commentary is introduced, information is given about its form and method,
and it is translated into modern Turkish. In the conclusion, the place of this commentary, which
offers different interpretations than the previous studies, in the literature aiming at
explaining Sdmi’s famous couplet is tried to be determined. In addition, a
transcribed translation and facsimile of the commentary are given

Keywords: Classical Turkish literature, Commentary, Arpaeminizade Sami, Penbe-i Min3,
Seng-i Siyeh.
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Giris

Klasik Tiirk edebiyatinda bercestelerin yaninda, manasina erismekteki
glicliik sebebiyle lizerinde ¢ok durulmus, anlasilmazliklari sayesinde edebiyat
tarihine gecmis, bugiin dahi arastirma konusu olmaya devam eden, zorluguyla

meshur beyitler vardir. Bu tarzin érneklerinden biri, Arpaeminizade Sami'nin?
meshur,

Hazir ol bezm-i miikafata eya mest-i gurir
Rahne-i seng-i siyeh penbe-i minadandir

beytidir. Edebiyat lugatlerinin ta’kid-i ma’neviz maddelerinde tanik gosterilen
bu beyit, serhlere konu olmus,? mazmunlari ayrica incelenmistir. Hatta,
manasina erismeye calisanlara istihza ile bakarak bu beyitte mana aramanin
bilakis manasiz bir ugras oldugunu savunanlar da ¢ikmistir. Neticede Sam1’'nin
beyti, edebiyat lligatlerinde ve ders kitaplarinda ta’kidin sabit bir 6rnegi
olmus, tenkitciler tarafindan manasi sahibinde kalmis yahut manasiz dogmus
sozler arasinda sayillmistir.

Muallim Naci, Mecmu’d-y1 Mu’allim’deki bir belagat bahsinde ta’kid
lizerinde dururken Osman Nevres’in

Ruhsarina diisdiikce miijen ‘aksi sanirdim
Tutmuslar oka sise-i hursidi periler

beytinde mana arayan iki arkadasin ¢aresiz kalip sairin kendisine miiracaati
lizerine Nevres’in, “Bu beyitte mana yoktur aransa da bulunamaz, béyle dogdu,
atmaya kiyamadim,” demesi gibi, eger meshur beyti sorulabilseydi Sdmi’'nin de
ayni minvalde bir cevap vermeye mecbur kalacagin ifade eder (M. Naci, 13
Nisan 1303, 113). Seyh Vasfi, Mes’(id-1 Harabatl mahlasini kullanan Mu’allim
Nact’ye bir mektubunda, biiyiik sairlerin her Dbeytinin saheser
sayllamayacagina dair sozlerini, meshur beytin manasindaki ukdenin halli igin
yazistigl bir zatin da beyti serh eden risalelere basvurmasina ragmen manaya
intikal edememesi lizerine, Seyh Vasfi, merhum Sami mezarindan kaldirilip
sorulsa gerektir deyince muhatabi, bizzat kendisine bagvurulsa dahi sairin de
bir cevap verebileceginden siipheli oldugunu dile getirir (Seyh Vasfi - Mes’id-
1 Hardbati, 1302, 12-13). Ekrem, Ta’lim-i Edebiydtin ta’kid bahsinde Sami'nin
beytini, “-mevzin u mukaffa dahi olsa muakkad degil- kaidesine muvafik
olmadigl icin muamma da degil adeta bi-mana add olunur,” sozleriyle ta’kidin
otesinde, manasiz soz olarak ele alir (Oztﬁrk, 2016, 171). Besir Fuat, Siir ve
Hakikat’te Hugo’yu bir siirindeki anlasilmazliktan dolay: tenkit eden Zola’ya
katilarak “Sanki Hugo, Sam1'nin meshur beytini isitmis de ona nazire sdylemek
istemistir,” der (1999, 141).

1 Arpaeminizade Mustafa Sami (6. 1146,/1734), Istanbully, sair ve tarihgi. Katiplik, vakaniivislik
ve maliye tezkirecilgi yapmistir. Eserleri: Divan, 1730-33 yillarini iceren Tdrih-i Sdmi, mektuplar.
Sebk-i hindi tarzinda yazdigi siirleriyle taninmistir (Kutlar, 2017, 6).

2 Sozliikteki anlami diigiimlemek olan ta’kid, edebi istilahta, s6ziin lafiz ya da mana bakimindan
anlasilmaz bir halde diizenlenmesi demektir. Mana yoniiyle anlasilma zorlugu bulunan sézlerde
ta’kid-i ma’nevi vardir.

3 Klasik Tiirk edebiyatinda beyit serhlerine dair literatiir icin bkz. (Yilmaz, 2007, 294-295; Yazar,
2011, 702-710).

hI»drd - hukmer - :/{

HIiKMET - Akademik Edebiyat Dergisi [ Journal of Academic Literature ]
YIL 11, SAYI 22, BAHAR 2025
ISSN: 2458 - 8636



. OMER ARSLAN - ARPAEMINIZADE SAMI'NiN TA’KID ORNEGI BEYTI VE AZIZ'IN SERHI 119

Sami'nin beyti, mana yoniiyle tenkit edilse de ahengi itibariyla takdir
gormiistiir. Tanpinar, XIX. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi'nde eski edebiyatin lafiz
ve mana sanatlari arasinda gidip gelen son derece incelikli, oyunlu ama bir o
kadar yerli duyus ve sdyleyisten uzak bir siir oldugunu, onu kurtaran yegane
sey olan ahengin ¢ogu zaman, manaya disen gorevi de listlendigini, boylece
eski siirin biitiin ifadesini sesinde tasidigini 6ne siirerken, manasini ele
vermeyen bir muamma olarak gordiigii bu meshur beyti tanik gdstermistir:

Bu telassiz, rahat, her adimda sese ayr1 biikiiliisler, ayr1 tonaliteler veren,
sonuna kadar her hecenin yeri ve ifade kudreti evvelden hazirlanmis beyti
okumak eski siir dilimizi iyi bilenler icin hakiki bir zevktir. Fakat manasina
dikkat ettigimiz anda bu zevkin yerini ister istemez biitiin bu beyhude gayrete
ve ciddilige -¢linkii pek az beyit bu kadar ciddl edali olabilir ve tesrifatini
okuyucuya kabul ettirir- aciyan bir giillimseme alir (Tanpinar, 2007, 29).

Beyte, Tanpinar ile benzer bir yonden yaklasan Nurullah Ata¢ da
seklinin giizelligi, lafzindaki ahenge deginerek manayr okura birakmak
gerektigini soylemistir:

Bunun manasi lizerinde uzun zaman miinakasa edilmis, baz1 kimseler hig
manas! olmadigini iddia etmisler; fakat buna ragmen atamamislar; yine
zihinlerini isgal etmis. Seklin giizelligi, lafiz ahengi onu sevdirmis, muhakkak
bir manasi bulundugunu kabul ettirmis. André Gide geng sanatkara: Sen ancak
gtizel sekiller viicude getirmege bak; manayi onu okuyanlar ilave eder. Giizel bir
ev, hi¢ kiracisiz kalir mi? diyor. (0zén, 1969, 164).

Gidé’in deyimiyle Sami'nin bu giizel evine bir¢ok kirac1 yerlestirilmeye
calisilsa da uygun ve kalic1 bir kiracinin bulunamadigini, yani tevcih seklinde
ifade edilen gortsler birikse de tartismalar1 sona erdirecek son bir serhin
ortaya konulamadigl, Orhan $aik Gokyay’'in Ferit Kam ile ilgili anilarinda
gecen,

Bu beyit elbette bizim derslerimizde de birka¢ defa huzura geldi. Tevcihler,
tevcihler... Fakat metnin kendisinde bir zorluk ve miiskil var, “penbe-i mina”
isi citkmaza sokuyor. Onun i¢in nihai ve kati serh yerine tevcihlerle kaldi. Hala
oyle, biz de bugiline kadar tam bir ¢ikis yolu bulamadik. Bana kalirsa ikinci
misrada asikin sabri ve 1srart manasina “kuyunun tasini asindirip kesen ip’ten
bahsediliyor, bir de muallakta kalan kar telmihi var (Kara, 2017, 159).

sozlerinden anlamak mimkiindiir. Tanpinar da beytin yarim asirdir
anlasilmaya calisildigini ve hocas1 Ferit Kam’dan baslayarak bir¢ok farkh
tefsire yol agctigini belirtmistir (Tanpinar, 2007, 29). Bu farkli tefsirlerden birisi
Cenap Sehabettin’e aittir. Ona gore, Muallim Naci'ye varincaya kadar biitiin
eslaf tarafindan manasiz sayillan bu beyit, asrinin edebiyat terbiyesinin
Otesinde bir incelige sahipti. “Penbe-i mina” terkibi ile “semanin pamugu”nu
yani bliyiik kayalarin par¢alanmasina sebep olan “kar1” kasteden Samdi, Siyah
kayalari ¢atlatan semanin pamugudur, ey mest-i gurur dlem-i miikdfdtta sen ne
yapacaksin? demek istemistir (Akay, 1998, 202). Senelerce ta’kid-i maneviye
ornek olarak gosterilmesine ragmen beytin manasinin ag¢ik oldugunu savunan
Ali Canip Yontem'in serhi de benzerdir:

Ey gururla mest olan adam! Bir giin olacak bu azametinin mukabelesini
goreceksin. Yani senin de gururun kirilacaktir. Su kara tasa bak. Onu c¢atlatan
yumusacik kar parcasidir! Bu hdlden ibret almalisin! (Levend, 1946, 106).
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Bu terkibe, buluttan dokiilen yagmurun zamanla kayalarda rahneler
acmasina istinaden karin yani sira bulut anlamini verenler de olmustur.
Rifatzade Abdurrahman Behcet'in serhi de bu yondedir; “bulutlardan damla
damla disen yagmurlar, kara taslarin cukur yerlerinde birikip sogugun
tesiriyle o kayalari nasil catlatiyorsa, zalimane kimsenin tas yiiregini de
mazlumun “penbe-i mind”s1 olan goz kapagindan dokiilen damla damla goz
yaslar1 eritir” (Behcet, 1308, 24). Bursali Mehmed Tahir, Osmanl
Miiellifleri'nde Sm1’'nin hal tercimesinde beyte,

Bazilar1 da za¢ yagi sisesi kapagina konulan pamugun demir {izerine
vaz'olundugu halde mermerde hasil olan rahne oldugunu veyahiid biiyiik
kayalar tizerinde héasil olan pamuga benzer, onlarin bildhare kayanin arasina
sizarak miirlir-1 zamanla kayada rahne peyda ettigini dermiyan eyleyerek
mananin mevcidiyetine kail olurlar ki tevcih-i sani daha muvafiktir (Sarag,
2016, 11/660).

AN

seklinde iki yorum getirir. Ferit Kam da, “penbe-i mina”nin, eskiden siselerin
agzina konan pamuga karsilik geldigini disiinmektedir. Bu diisiincesini de
Nab1’'nin*

Kim gordii bezm-i mey gibi bir rlisen enclimen

Kandili cam 1 penbe-i mina ziibalesi
beyti ile Kilari Fa'ik Bey’in

Viiclid-dade-i giiftar-1 nik i bed olma

Biraz da sise-i mey gibi penbe-der-giis ol

beyitleriyle destekler ve Gururla sarhos olan kimse, mukabele yani hesap
glintine hazir ol; biiyiik kayalari bazi kere sisenin agzina konan kiiciik bir pamuk
parcalayabilir, seklinde bir nesre ceviri ve Nasil ki o kadar kiictik bir pamuktan
yapilan fitil, biiytik bir kayanin arasina konulan barutun patlamasina ve kayanin
da bu suretle parca pargca olmasina sebep olabilir, minvalinde bir serh getirir
(Levend, 1946, 106-107). Tahirii'l-Mevlevi de “penbe-i mina”y1 sise agzina
tikilan pamuk tipa anlamiyla ele almistir:

an

“Penbe-i mina” sisenin agzina mantar yerine konulan pamuktur. Tabil
beyazdir ve sise icindeki mayia temasindan islaktir. Sair, bu iki sifati
dolayisiyla onu “kar”a miisebbehiin bih yapiyor ve “Sisenin agzindaki pamuk
gibi beyaz ve 1slak karlarin yagmasiyla kara taslarin ¢atladigi gibi ey zalim sen
de mazlumlarin inkisariyla cezani gormeye simdiden hazirlan!” demek istiyor
(Olgun, 1995, 111).

Ayni isim, Edebiyat Lugatimin “ta’kid-i ma’nevi” maddesinde ise,
“Bazilarina gore bu beyit, karlar, nasil karatasi rahnedar ederse ey kendini
begenme sarhosu olan; sen de zulmettiklerinin goéz yaslariyla bir giin belani
bulursun, demek imis!” seklinde serh etmektedir (Olgun, 1936, 128).

an

Ali Nihad Tarlan ise “penbe-i mina”y1 siseye tipa olarak takilan pamuk
anlamiyla ele alip mecazen, pamugun barut yapimindaki roliine atifta
bulunuldugunu soyler:

4 Beyit burada Nabf'ye atfedilmis olsa da Koca Ragib Pasa’nin divanindaki bir gazele
aittir (Demirbag, 1999, 361).
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Mesela koca koca kayalari barutla tarlar, pargalarlar. Gurur ile mest olan bir
adam hakikaten kocaman bir kayaya benzer, hareketsiz, magrur, genis. Fakat
bunun cezasini verecek kim olabilir; koti islerinin karsiigini kimse
veremeyecek diye diisiintir. Halbuki kaya karsisinda en zayif mevcut sisedir.
Sisenin de pamuktan bir tipasi vardir ki diinya da en aciz, en yumusak bir
varliktir. iste o pamuk bu kayay1 parcalayabilir. Nasil? Pamuk barut olur
kayanin icine girer, yine pamuktan o baruta fitil yaparlar. Atesi verdiler mi?
Koca kaya parga parca olur (Tarlan, 1990, 77).5

Ahmet Talat Onay, iki buguk asirdir tartismalara sebep olan bu beytin,
ta’kide 6rnek gosterilen ikinci misraindaki “penbe-i minad” terkibi i¢in yazdigi
maddede konuyla ilgili yedi farkli goriisii bir araya getirmistir.6 Birincisi,
kardir; yumusak kar tanelerinin sert taslar1 catlatmasi sebebiyle. ikincisi,
Veled Izbudak’tan naklen, kuyu kapag olan kara taslarin iizerindeki iptir; bu
ip de gide gele, tasin iizerinde rahneler agar. Uciinciisii, Kemal Ucok’un
tevcihleri olan kara taslarin lizerinde olusan yosunlari ve tasin listiine pamuk
koyup tstiine sirke dokerek catlatma yontemlerine isaret eder. Dérdiinciist,
kopiikli dalgalardir; dalgalarin sahildeki kara taglara ¢arpa carpa actigl
rahneler sebebiyle. Besincisi, Ferit Kam’dan naklen, sise agzina tikilan pamuk
tika¢ yahut pamuktan yapilan fitildir. Altincisi, Tahir Olgun’a aittir ve Ferit
Kam'in goriisiiyle ayni sekilde sise agzina tikilan pamuk tikactir. Yedincisi ise
Osmanli Miiellifleri'nden naklen, za¢ yag1 sisesine kapatilan pamuktur. Bu
gorilsleri siraladiktan sonra Onay su kanaate varir:

0 halde en yakisan mana sudur: Ey gurur mesti, miikafat meclisine hazir ol.
Siyah tastaki rahneler, sise agzindaki pamuk[tan] yapilan fitil ile atilan lagimin
eseri oldugu gibi sana erisecek zarar da gordiigiin mazlumlardan erisecektir
(Onay, 2009, 370-371).

Beyit, serhlerin yani sira tazmin ve tanzir yoluyla da anilmistir. Bu
tiirden metinleri de serhe katki saglayan yorumlar olarak incelemekte fayda
vardir. Stimbiilzadde Vehbi'nin, s6z konusu beytin yer aldig1 gazeli tahmisinde,
kursun-elmas tezadi, penbe-i mina-seng-i siyah tezadina bir misal olarak yer
alir:

Giiherim saht deyii olma cihdnda magrir

Halet-i Gisriib i elméas degil mi manzir

Eyle keyfiyyet-i hatir-sikene vakf-1 su’tir

Hazir ol bezm-i miikafata eya mest-i gurir

Rahne-yi seng-i siyeh penbe-yi minddandir (Yenikale, 2017, 292)

Atilla Sentiirk, Osmanli Siiri Kilavuzu'nun “Elmas ve Kursun”
maddesinde, madenlerin en serti kabul edilen elmasin, yine yalnizca elmasla
cizilebildigini vurgulayarak bu cevheri sekillendirmek i¢in yalnmizca kursun
kullaniminin yeterli olmadigini bildirmektedir. Buna gore, yumusak bir maden
olan erimis kursun, elmas tozu katilarak bir nevi zimpara halini almakta ve

5 Kaya Bilgegil, Edebiyat Bilgi ve Teorileri'nde beyti “ta“kid-i manevi’ye ornek gostermis ve
Tarlan’in ikinci misrada “Nisabur Zelzelesi”ne telmih yapildigini sdyledigini belirtmistir (Bilgegil,
1989, 42); konuyla ilgili ayrica bkz. (Kahramanoglu, 2006, 101-109).

6 Bu goriisleri sunduktan sonra ¢ikardigi mananin akabinde Onay, “penbe-i mind"nin sisenin
agzina kapatilan pamuktan tipa anlaminda kullanildig1 beyitlerden drnekler sunmustur (Kurnaz,
2009, 371).
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kursun ancak bu surette, elmasa sekil vermek icin kullanilabilmektedir
(Senttirk, 2020, IV/155).

Sami’'nin beytini aciklamaya yonelik calismalar yakin dénemde de
devam etmektedir. Bunlardan biri Fatma Sabiha Kutlar Oguz'un
“Arpaeminizdde SAmi'nin ‘Ta’kid’ Ornegi Beyti Uzerine” baglikl makalesidir
(Oguz, 2008, 346-359). Makale, Sami'nin divanini da istinsah etmis olan
Miistakimzade Stileyman Sadeddin’in (6.1202/1788) s6z konusu beyti serhi
lizerinedir. Miistakimzade'ye gore, beyit dncelikle ta’kide sebep olan,

Rahne-i seng-i siyeh penbe-i minadandir
sekliyle ifade edilmis, daha sonra sair bu niishay1 yok sayarak,
Rahne-i seng-i sebli penbe-i minadandir

misraini tercih etmistir. Burada “seng-i sebii” ile kastedilen, sarap konulan
testilerin kapagidir ve kapak olmak miinasebetiyle “penbe-i mind” ile
bagdastirilmistir. Bu iki farkli niishay1 anmadan 6nce Miistakimzade serhine

Sakin ey mest-i der{in-saht ki riiz-1 ferda
Rahne-i seng eser-i penbe-i minadandir?

niishasiyla baslamakta ve beytin bu héliyle acik oldugunu ve “rahne-i seng-i
siyeh” niishasindaki tetabudan da kurtuldugunu kaydetmektedir (Oguz, 2008,
352-354). Ancak divani nesreden Oguz, tespit edilen niishalarin ¢ogunda
sarihler tarafindan da tercih edilen “rahne-i seng-i siyeh” seklinin yer aldigini
bildirmektedir (Oguz, 2008, 355).

Cumhur Un, “Penbe-i Mindya Dair” baglikh makalesinde M. Rihi’nin
Feridiiddin Attar'in Pendndme’sinde gegen bir beytin izahinda Sam1’'nin beytini
de tanik gosterdigini ifade etmektedir (Un, 2009, 221-231). Beyti “penbe-i
hurde-i mind” terkibiyle serheden M. R{hi, “penbe-i mina”"nin cam kiriklari,
“seng-i siyah”1n ise bilinen siyah tas anlamiyla kullanildigini, cam kiriklarini
iyice ufalamak i¢in kullanilan kara taslarin bu islem esnasinda kendilerinin de
ufalanmasina atifla Sdmi'nin beytindeki anlama erisilebilecegini bildirmistir

(Un, 2009, 227).

Yakin dénemde yapilmis bir baska ¢alisma ise Emrullah Yakut'un
“Arpaemini-zade Sami'nin Meshur Beytinin Farkli Bir Yorumu ve Klasik Siirde
Penbe-i Mina” bashkh makalesidir (2022, 324-344). Sa’dulladh izzet'in (6.
1271/1855) babasina ait Divdn-1 Beldgat-"Unvdn-1 Abdiilkerim adli mecmuaya
Saminin beytini agiklamak tlizere derkenar ettigi bir nottan yola ¢ikarak
“penbe-i mind"nin Tiirk ve Fars sairlerince hangi farkli anlamlar ve
baglamlarda kullanildigini inceleyen bu makalede, Sa’dullah izzet, s6z konusu
terkibin, beyitte sise tikaci manasini kastetmedigini, sise yapilmak tlizere
ocakta eritilen ve boylece hamur kivamina gelen tas anlaminda kullanildigini
soyler; bu yonden yorumlaninca beyitten, siyah tasin kirilmasi, penbe-i mina
olmak icindir, tas ne kadar sert olsa da giin gelir kirdig1 sise gibi kendi de kirilip
sise olur, manasi ¢ikar (Yakut, 2022, 327).

7 Sami Divanr’nin Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi Tiirkce Yazmalar
Koleksiyonu’'nda kayitl TY431 ve TY5503 numarali niishalarinda beyit bu sekildedir.
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Goriliyor ki Saminin, ukde olmus bu meshur beytini ¢6zmeye
calisanlar “penbe-i mind”nin hangi anlamda kullanildig1 sorusu iizerinde
yogunlasmistir. Yazildig1 giinden bugiine degin tartismalara yol agmis beytin
anlasilmasi yolundaki calismalara bir katki sunmak tizere bu makalede, s6z
konusu beyti farkl tevcihlerle serh etmek ilizere yazilmis bir risale konu
edilecektir. Risalenin bulundugu mecmua tanitildiktan sonra serhte izlenen
usule deginilecek ve gilinlimiiz Tiirkcesine ¢evirisi yapilacaktir. Sonug
kisminda ise serhte yer alan tevcihler 6zetlenerek genel bir degerlendirme

yapilacaktir. EK olarak metnin transkripsiyonlu cevirisi verilecektir.
1. Risalenin Bulundugu Mecmua ve Risale Hakkinda

Metnin bulundugu yazma niishasi Istanbul Universitesi Nadir Eserler
Kitliphanesi Arap¢ca Yazmalar Koleksiyonunda AY03757 demirbas
numarasiyla kayitli bir mecmuadir.8 icerisinde bu makaleye konu olan metinle
birlikte, farkli isimlere ait dokuz risale bulunmaktadir. Metinlerin hatti, nesih,
talik olmak iizere degismektedir. S6z konusu risalelerin ilki 1b-4a yapraklari
arasindaki Risdletii Niiri Efendi’dir. Gayr-1 munsarif yani Arap¢ada sonuna
kesra ya da tenvin almayan kelimelerin nasil okunacag1 ve harekelenecegi
konusuna dair olan bu eserin sahibi olan Niri Efendi hakkinda bilgiye
ulasilamamuistir.

Mecmuadaki ikinci metin, makalenin konusu olan serh risalesidir.
Herhangi bir baslhigi bulunmayan risale, 6b-15b yapraklari arasinda yer
almaktadir. Metnin baslangicindan 6nce 5b’deki Hasan Efendi kaydina
istinaden katalogda bu ad ile kiinyelenmistir ancak metinde Hasan Efendi'nin
kimligine dair bir isaret goriilmemektedir. Serhin baslangicinda gecen Aziz
adinin Usti kirmizi kalemle cizilerek vurgulanmistir ancak sarihin kimligine
dair baska bir bilgi yoktur. Miilevven ve miizehhep serlevhasi ve yaldizli
cetvelli sayfa kenarlari ile mecmuadaki diger risalelerden ayrilan bu serh talik
hatli olup s6z baslar1 kirmizi miirekkeple yazilmis, vurgular kirmiz ¢izgiyle
yapilmistir. Sayfa kenarlarinda birkag¢ tashih kaydi vardir. Risalenin sonuna
derkenar edilmis, Sadullah imzali bir miitalaa kaydi bulunmaktadir.

Ugiinci metin, Er-Risaletii’l-Hiisreviyye fi'l-vela’ bashgiyla 17b-21b
yapraklari arasinda olup Molla Husrev'in kole azadi, velati'l-itk meselesine dair
yazdigl risaledir.® Bu metnin yer aldig1 sayfalarin kenarlarinda da yer yer
tashih kayitlar1 bulunmaktadir.

Mecmuadaki dordiincii metin, 23b-36b arasinda yer alan Risale fi
babi’l-ihbar bi’llezi ala bahsi’l-Kafiye bashkh risale olup Yalvagh Ibrahim
Efendi’ye aittir. Bu risale ozetle, Arapgada fiil climlesini, icerisindeki bir
unsuru vurgulamak amaciyla isim ciimlesine ddniistiirmenin kurallarini ele
almaktadir.10 Yedi baptan olusan risalenin sayfa kenarlarinda minhiivat ve
hasiyeler vardir.

Besinci metin, Clircani’nin (6. 816/1413) belagata dair megshur eseri,
Hdasiye ale’l-mutavvel/Havdst a’ld serhi’l-meghiir li Telhisi’l-miftah’idir. Osmanl

8 Mecmuaya, http://nek.istanbul.edu.tr:4444 /ekos/AY/nekay03757-02.pdf
baglantisindan erisilebilir.

9 Eserle ilgili ayrintili bilgi icin bkz. (Ozer, 2010, 173-207).

10 Ayrintili bilgi i¢in bkz. (Erken, 2016, 155-180).
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medreselerinde belagat 6gretiminde asirlarca okutulmus temel kitaplarindan
biri olan bu eser, Kazvini’nin (6. 739/1338) Telhisu’l-Miftdh’ina Taftazani'nin
(6. 792/1390) el-Mutavvel ismiyle yazdig1 serhe bir hasiyedir. Yazmanin 37b-
43avaraklari arasinda yer alan eserin yaziminin yarim kaldigi anlasilmaktadir.
S6z baslar1 kirmizi mirekkeple yazilmistir, sayfa kenarlarinda ve satir
aralarinda tashih kayitlar1 bulunmaktadir.

Altinc1 metin Fasl fi mehdkimi erba’i tuyir ve hiive’l-baz ve’l-biim ve’l-
gurab ve’l-biilbiil beyne yedeyi Nebiyilldh Siileyman b. Davud bashgimn
tasimaktadir. Yazmanin 47b-50a varaklar1 arasinda yer alan ve Hz.
Siileyman’in kuslarla konusmasini konu alan metin yaldizh cetveller icindedir,
s6z baglar1 kirmizi miirekkeple yazilmistir. istinsah tarihi olarak h. 1110 / m.
1699 kaydedilmistir.

Yedinci metin Makdist’'nin (6. 678/1280) Kesfii'l-esrdr a’ld hikemi’t-
tuyur ve’l-ezhdr, adli eseridir. Seci Uzerine kurulmus, ayet ve hadislerden
iktibaslarla 6riilmiis, manzume gegisleriyle siislenerek 6zellikle meclislerde
okunmak tizere kaleme alinmis hikaye ve efsanelerden miitesekkil, makame
tiiriinde bir metindir.!! Yazmanin 56b-93a varaklari arasinda yer alan metnin
basliklar1 kirmizi miirekkeple yazilmis olup sayfa kenarlarinda tashih kayitlari
ve hasiyeler yer almaktadir. Istinsah tarihi h. 1126 / m. 1714tiir.

Sekizinci metin, muellifi konusunda ihtilaf bulunan Mukaddimetii’s-
saldt adl risaledir. Namazin esaslariyla ilgili muhtasar bir risale olan
Mukaddimetii’s-salat Molla Fenari, (6. 834/1431) Litfullah Keydani (6.
750/1349’dan sonra) ve Kemalpasazade'ye (6. 940/1534) atfedilmektedir.12
Yazmada 97b-101b varaklari arasinda yer alan risalenin bashg Hazd Kitdbu
Mukaddime-i Monld@ Fendrf Muhammed Rahmetulldhi Aleyhi’dir, s6z baslari
kirmizi miirekkeple yazilmistir.

Dokuzuncu metin, Kit‘a min Envarii’t-tenzil ve esrdrii’t-te’vil'dir.
Beyzavi'nin (6. 685/1286) Envarii’t-tenzil ve esrdrii’t-te’vil'inden Isra ve Kehf
surelerinin tefsirlerinin alindig1 bir kesit suretindedir. Yazmanin 103a-138b
varaklar1 arasinda devam eden metinde ayetler, kirmizi c¢izgilerle
vurgulanmistir. Sayfa kenarlarinda ve satir aralarinda tashih kayitlar1 ve
hasiyeler bulunmaktadir.

Cogunlugu Arapc¢a metinlerden ibaret bu mecmuanin ikinci sirasinda
yer alan ve bu ¢alismanin da konusu olan risale Arpaeminizade Sdmi'nin Hazir
ol bezm-i miikafdta eyd mest-i guriir/ Rahne-i seng-i siyeh penbe-i minddandir
beytini serh maksadiyla yazilmistir. Risalenin herhangi bir bashg:
bulunmamaktadir. Hamdele ve salveleden sonra Sami'nin beytinin layigiyla
anlasilamamasi sebebiyle beyti agiklamak vazifesini tevazu ile iistlendigini dile
getiren Aziz, hata ve noksanlarinin mazur goriilmesini dileyerek serhine
baslar. Oncelikle SAmi'nin s6z konusu beytini yazar ve beyitte gecen tiim
kelimelerin liigat manalarini madde madde verir ve her mana icin Fars
edebiyatindan bir ya da iki beyti tanik gosterir.!3 Daha sonra, bu kelimelerin
farkli manalariyla yeni baglamlar olusturarak serh icin tevcihlerini sunar. Her

11 Ayrintili bilgi i¢in bkz. (Akyildiz, 2003, XXVI1/417-419).

12 Ayrintili bilgi i¢in bkz. (Gémbeyaz, 2010, 467-524).

13 Buradaki maddeler ve tanik gdsterilen beyitler, biiylik 6l¢lide Ferheng-i Su’tirf’deki madde ve
taniklarla ortiismektedir.
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tevcihin basinda, kelimelerin o baglama uygun gelecek manalarini ayrica
siralayarak beyti a¢iklamaya calisir. Beyti, bu usulle alt1 farkli yénden serh
ederken baglamin ortaya ¢ikardigi farkli manalara istinaden Sami’'nin, beyti
nasil bir ortamda ve hangi sebeple sdylemis olduguna dair duyumlarini ve
tahminlerini de aktarir. Risalenin hatimesinde bu serhi yazmasinin sebebini
anlatir. Buna gore Aziz, bir meclise konuk olmus, burada ev sahibinin “seng-i
siyeh”ten mamul bir slirahisi nadirattandir diye ¢cok begenilip konusulmus. Bu
ilgi lizerine Aziz de Sdminin meshur beytini meclistekilere okumus ancak
manasindaki giicliik sebebiyle agiklamasi istendigi icin s6z konusu serh
risalesini kaleme almis.

Risalenin son sayfasina derkenar edilmis bir miitalaa kaydinda,
Sadulldh imzali bir kimse, buradaki tevcihlerin beytin manasina uygun
bulunmadigini séyleyerek baska bir tevcihle beyti serh etmistir. Bu kisinin,
risalede serh edilen beyti kendi mecmuasina “Ez-miigkilat-1 Sami” bashgi
altinda kaydetmis* ve bir baska mecmuada serhe ¢alismis (bkz. Yakut, 2022)
Sadullah izzet (6. 1271/1855) olmasi ihtimal dahilindedir ancak elimizde bu
tespiti yapabilecek denli yeterli veri bulunmamaktadir. Bu miitalaa kayd,
metnin giiniimiiz Tirkgesine ¢evirisi ve transkripsiyonlu ¢evirisinin yapildigi
béliimlerin sonuna eklenmistir.

2. Metnin Giiniimiiz Tirkgesine Cevirisil>

Kadim kelamin ayetlerinin baslangici, Rahman ve Rahim olan Allah’in
adiyla. Siikiir, hamd ve 6vgii, istiare ve cinastan ari sekilde Allah’adir. Ihtiyac
olmadigi ve bizi zorlamadig1 halde, o, yiiceligi hicbir seyle kiyaslanamaz olan
Allah’a dua ve selam ederiz. insanlarin en faziletlileri arasinda en fasihi olma
makamina erismis Hz. Muhammed’e ve onun ailesi ile ensarina saygi ve
hiirmetle sonsuz, sinirsiz salavat getiririz. Girizgahin sartlarini tamamladiktan
sonra bdylece yazilarak beyan edilir ki, beyit:

iyl 9 3,8 ST Oy
Al s 0l 310y 5
[Bu sirin teraneyi besteleyen kimse, soze sairane bir tavirla basladl.]

Zamanin s0z ehli ve asrin niiktedanlari arasindan ¢ikip zarif kimselerin
dikkatli nazarlarina hayret veren son dénem sairlerinin ve belagat sahiplerinin
onde gelenlerinden Sami Mustafa Efendi hazretlerinin inceliklerle dolu
gazelleri icinde, ibareleri kisim kisim incelenmeye c¢alisilinca koki
bulunmayan say1 gibi sonug¢suz kalan, yazilarak saglamasi yapilmaya
calisilinca heyula gibi farkli suretlere doniismeye mayil, bakisa gore anlam
degisen bir beyti, fasihler arasinda kulaktan kulaga yayilip s6hret bulmus olup
mana ve mazmunlarina yeterince dikkat edilmemesi sebebiyle bazilarinin bu

14 Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz C 20, v. 93b. Tematik 6zellikteki bu mecmua ile ilgili ayrintil bilgi
icin bkz. (Atik, 2022).

15 Ceviride miimkiin olduk¢a kaynak metne sadik kalinmistir ancak metnin dogasi geregi
aciklamaya muhtag kisimlarda bazi eklemeler ve sadelestirmeler yapmak gerekmistir. Metinde
tanik gosterilen beyitlerin nesre ¢evirileri koseli parantez iginde verilmis, kaynaklari dipnotlarda
gosterilmistir. Farsca beyitlerin cevirisinde ve kaynaklarinin tespitindeki yardimlari i¢in Sidika
Jazebi'ye tesekkiir ederim.
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beyti tevcihlé ve tevilden!? ari, bazilarinin da hayal ve riiyalar gibi yorum ve
aciklamadan beri bulmasi, lizerinde diisiinmeden kolayca sdylenmis sozler
olarak gormesi gibi basit hezeyanlarin apacik yanlislifina hi¢ siiphe
bulunmamakla birlikte, beyit:

Yine hem-cinsi ¢eker birbirinin gayretini
Zahm-1 mikrasa urur sfizen anun-¢iin merhem?18

[Birbirinin gayretini her zaman hemcinsi ceker; onun i¢in (cerrahi) igne,
bigak yarasina merhem olur.]

nagmesiyle korunmasi ve muhafaza edilmesi bu kulun {izerine yiiklenmis bir
gorev olduguna dair 6zrii kabul edildikten sonra, 6nemsiz bir kimse olan bu
Aziz, dikkatge noksan bilgisi ve ilmiyle, bahsi gecen,

Hazir ol bezm-i miikafata eya mest-i gurir
Rahne-i seng-i siyeh penbe-i minddandur
beytinin niiktelerini ve mazmunlarini su sekilde yorumlar:

HAazir: ism-i fail ve meful manasiyla fail, amade olucu, amade olmus ve
olmus, bitmis diizenlenmis demektir. Fail manasiyla, beyit:

Leb-i hasm-1 leciica izzeta miihr ur siikitunla
Cedel-karana hamusi kadar hazir-cevab olmaz!?

[Ey Izzet, inatgr hasmin dudagina siikutunla miihiir vur; ciinkii
tartismacilara sessizlikten daha iyi bir hazircevap yoktur.]

Meful manasiyla, beyit:
2 5 b i 45 (G5Se 097 o2
Wby Az 58 1) Vgd ol Conl dzlel &S
[Beni kucakladigin an, cefa kilicina hazir olmam gerek ¢iinkii ne

kusanirsam kusanayim bu ¢eligin hedefiyim.]

“« 3

Ol: Tirkge emirdir. Farscada “ysb” derler.

Bezm: Sarap ve sohbet meclisidir ama aslinda bu meclislerdeki
soylesmelerden kinayedir. Zira sohbet kelimesinin aslinin meclislerden geldigi
dil bilginlerince bilinir. Bezm, meclisin misafiri anlamina da gelir; beyit:

Shiw p32 9 S e b Ol
P 47 9 8348 Az Wigeus B!

16 Tevcih: S6zii hem olumlu hem de olumsuz anlamlara gelecek bicimde sdyleme sanatu.

17 Tevil: Cevri. Sozl ilk kastedilen anlamindan baska bir anlama ¢ekme; goriindiigliinden farkl
yorumlama; s6zii cevirme.

18 Beyit Nab{'ye aittir (Bilkan, 1997, 836).

19 Bu beyit fzzet Ali Pasa Divanr'ndandir (Kutlar Oguz, 2019, 192).
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[Géklerin tabakalart serilmis veya diirtilmiis olsa ne ¢ikar, sen eglence
icin gerekenleri topla ve misafirleri cagir.]2°

Cadira da bezm adi verilir; beyit:
S 03 ylAer 53 83)
9T L a3 905k

[Cimenlikte biiyiik bir ¢adir kurdurup sarap meclisi hazirlansin diye
buyurdu.] 21

Bezm, Arapgada zarar vermek, dis ile 1sirmak ve siit sagmak ve bazi
lugatlerde isret ve safa etmek, hosca vakit gecirmek karsiliginda da yer alir.

Miikafat: “Kefa” mastarindandir. Miifd’ale babinin istes fiil oldugu
malumdur. Esreli ve son harfi medli “el-kifd’”, birbirine dikilerek cadir etegi
yapilan iki parca bez ve beraberlik, esitlik gibi anlamlara gelir. “Fu’l” ve “fu’ul”
vezninde, kef ve fe harfleri 6treli, vav harfi cezimli “el-kiifiv”, kisinin esitidir,
Tiirkcede denktas derler, “ekfa”nin cogulundan gelir. Kef’i Gistiinlii, fe’si medli
“el-kefa” beraberlik, esitlik gibi eylemlerde de olumlu ya da olumsuz cezaya
karsilik geldigine binayen olumlu ya da olumsuz “miicazat”’a yani
cezalandirmaya, karsiligin1 almaya-vermeye denir, beyit:

Bu vaz’-1 na-pesendiiii rizgar eyler miikafatin
Mukaddem itdigi kiistahlik ma’z{r olur bir giin22

[Bu begenilmeyen hdlin miikafatini felek bir giin verir; dénceden ettigi
kiistahlik bir giin bagislanir.]

Beyit:
D pedlgdue 535 % 5
G y3Togs by 5

[Koti bir is yapinca kendini belalardan giivende sanma; bu kdétiiliigiin
karsiligl, sonunda yine kétiiliik olur.] 23

Eya: Nida edatidir, beyit:
i) plar 03,8 Jalyi Ul
LS 55 S (oS 2 Lisme

20 Ahmed Hayati'nin Tuhfe-i Vehbi Serhi ve Ferheng-i Su’iirf’ de ve Ahmed Hayati'nin Tuhfe-i Vehbi
Serhi bu beyit “bezm” maddesine tanik olmak iizere Hakim Nizari-i Kuhistani’den alintilanmistir
(Yilmaz, 2019, 1/797; Sahin, 2016, 412).

21 Ferheng-i Su’iiri’de bu beyit “bezm” maddesine tanik olmak tizere Mir Nazm1’den alintilanmistir
(Yilmaz, 2019, 1/798).

22Bu beyit Veysti'ye aittir bkz. (Toska, 1985, 212).

23Bu beyit Na’imd Tarihi'nde, [zzi Tarihinde, Lebib’'in Tuhfe-i Vehbi Serhi’'nde ve Hadikatii’l-
viizerd’da da yer almaktadir. (Mustafa Naima, 1867, VI/205; Yilmazer, 2019, 438, 805, 937;
Yavuz, 2021, 375, 439; Osmanzade Ahmed T&’ib, 1271, 124). “Eger iyilik ederseniz kendiniz i¢in
iyilik etmis olursunuz; kotiilik ederseniz yine kendinize edersiniz.” (isra/7) ayeti iham
edilmektedir.
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[Ey altin kadehini yakutla dolduran, o kadehi, altini olmayan kisiye
bagisla.]?*

Tembih tinlemi olarak da kullanilir ve 6nceki edata dahil olur; beyit:
L8948 3 gazra olds Ll
I 51 s (g (g0 31 4
[Ey memleketler fatihi Sah Mahmut, benden korkmuyorsan Allah’tan
kork!]?s
Soru edati olur; beyit:
Conlgs 4z 365 039) 02l ) Olalus &S
Cawle Ok uus 9l Hladl a5
[Karinlarini doyurmak icin bekleyen ¢ocuklarim icin onun iftar vakti
bayram olmugken Sultan, bu tuttugu oructan ne sevap umuyor?]26
Temenni makaminda da kullanilir; beyit:
WS LS a5 ds [y S aS OUT
WS Lo Ay eduzr A8 dS 035 LT
[Topragi bir bakisla altina ceviren [simyacilar| acaba bize de gézlerinin
késesiyle bakip kiiciik bir liitufta bulunur mu?]?2?

Mest: Cok sarhos olup sarhosluktan kendini kaybedene derler. Bu
dereceye ulasana Arapgada “tafih” derler zira sarhos, bu dereceye varmadigi
hilde kendini kaybetmis gibi davranan kimseye denir. Mest ile sarhosun
arasinda fark oldugu, su beyitten anlasilir; beyit:

Ghigir 48’9 Caunan o' (£33 Stndity oS \guds OT (o3
Lol OF pyT ol 09 S 09 (2 el

[Bazen mest bazen sarhos¢a onun yaninda oldugum geceler ne hostu;
[simdi] o geceleri hatirladigimda diinyam karariyor.]?8

Gurur: Gayin’a 6tre koyarak; yahut “gariir” gayin’a iistiin koyarak fetha
ile “el-gariir”, aldatic1 dev, yani Yiice Allah’in kadim kelaminda “ ..o aldatma
ustast da Allah hakkinda sizi kandirmasin”2® seklinde bildirdigi Seytandir.
Buradaki “billahi” kelimesinin “lehd”, “yelhd, “lehven”den miistak oldugu
erbabinca malumdur. Otre ile “el-guriir’, aldanmak ve mekasir-i cild yani
derinin biikiilmeleri anlamlarina gelir. Bu konuda soyle derler: y9,¢/gurir, 3

24 Beyit, Hafiz-1 Sirazl'ye aittir (Hafiz, 1320, 110). Ahmed Hayati'nin Tuhfe-i Vehbf Serhi'nde de
“elif” harfine tanik olarak alintilanmistir (Sahin, 2016, 224).

25Bu beyit Ahmed Hayati’'nin Tuhfe-i Vehbi Serhi'nde de “elif” harfi i¢in tanik olarak Firdevsi’den
alintilanmistir (Sahin, 2016, 224).

26 Sa’di'nin Bostdn’'inda gecen bu beyit, imkani oldugu halde etrafindakilere yardim etmekten
kaginan bir kimsenin ibadetindeki riya meselesini konu alan bir hikdyede, ¢cocuklari i¢in yiyecek
isteyen bir kadinin, Sultan oruglu oldugu i¢in mutfak kapalidir denmesi {izerine bulundugu
serzenistir (Sa’di, 1230, 77).

27Beyit, Hafiz’a aittir (Hafiz, 1345, 46). Ahmed Hayati'nin Tuhfe-i Vehbi Serhinde de “aya”
kelimesine tanik olarak alintilanmistir (Sahin, 2016, 353)

28Beyit, Emir Husrev Dihlevi'ye aittir (Dihlevi, 1361, 27).

29 Fatir/5.
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/bastan c¢ikardi fiilinden tiiremistir, “aldatildi” demektir. Kendisiyle
aldatildigin yani etkisinde kaldigin sey, demektir. Ayrica, kumas: ilk hali
lizerine katlamak yani kivirip biikkmek, demektir; bu takdirce kelime kivrim ve
biiklim verici manasina da gelir. Kibir ile gurur arasinda fark oldugu
bilinmelidir. Tetkik edenlere gore kibrin ikinci derecesi kendini begenmislik,
liclinciisli ise gururdur. Kibrin fenaligi, Allah ile cekismekten gelir; bu da
kendini begenmislik, halka gosteris ve oviinmekle olur. Gurur ise kisinin,
zenginlesince kimseye ihtiyaci olmadigini goéstermesi tarzinda laubali
tavirlardir, kendi kendini bu sekilde aldattig1 icin ona magrir ve garir derler;
beyit:
B 1 315 Ko il pua 598
by s cadbis (50 (ghuasyy 45
[Ey giil, mecnun biilbiiliin hdlini sormana, giizelligin gururu mu izin
vermiyor?]30

Kelime, ayni zamanda firib ve firibden gibi aldanmak ve aldatmak
manalarina da gelir; misra:

2958 313 yo Al 394 ol
[Gururun [/aldatmanin] kazandirdigi seyin asli yoktur.]3!

Rahne: He'nin cezmi ve nun harfi tistiin ile okunarak; duvarlarda ve
baska yerlerde olan oyuk, gedik manasinda kullanilir; beyit:

S )90 dis-y ) 035L53
Cawd iy OF OlyS 53 03)
[Bedeninde gedik olan bir dagdi; o gedige tutundu.]32

Kilic ve hangerin ac¢tigi gedik anlamina da gelir. Yay gezi ve
goriilemeyen seyler icin kullanilir; beyit:

298> duw DSy L dS Ao )
29422 Sl Lled e
[K1s, can sikintisi seddinde gedikler acti ve huzur sarayini bozdu.]33

Tuhfetii’l-ahbdb’ta kagit manasinda yer alir. Gediklenmek, bir seyin
incinmesine sebeptir; buna dayanarak kazazede, azarlama ve zarar anlaminda

30 Beyit, Hafiz'a aittir (Hafiz, 1320, 4).

31 Ferheng-i Su’irfde bu beyit “gurur” maddesine tanik olmak tizere Ebu’l-me’anf’den
alintilanmistir (Yilmaz, 2019, 111/2680).

32 Ferheng-i Su’lirf’ de ve Ahmed Hayati'nin Tuhfe-i Vehbi Serhi'nde bu beyit “rahne” maddesine
tanik olmak lizere Mevlana Hatifi'den alintilanmistir. (Yilmaz, 2019, 11I/1948, Sahin, s. 2016,
457).

33 Ferheng-i Su’iirfde ve Ahmed Hayati’'nin Tuhfe-i Vehbi Serhi'nde bu beyit “rahne” maddesine
tanik olmak tizere Hiiseyin Meshedi-i Sendy?’'den alintilanmistir (Yilmaz, 2019, 111/1948, Sahin,
2016, 457). Sairin Iskenderndme’sinde su sekilde gecer:

Jgan A 4dA AL 4S slua )

D () s Al Dk ya

Sarhosluktan dolayr ayiklik seddinde delik olustugu icin akil sarayr saglam kalmaz (Isfahani,
03.11.2024).
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da kullanilir ki kederli kimseye zarar ve ziyan gormiis anlaminda “rahne-dar”
derler; beyit:
Culingy Sho o aS Jlakis Goew (g0l
WSy md e g Blall s 4

[Ebii Ishak, cennet miilkiintin sultanidir; onun insafinda ve adaletinde hi¢
gedik yoktur.]**

Seng: Nun'un cezmiyle okunur. Bes manaya gelir. Evvela, bilinen
anlamiyla tastir, genellikle madeni olan tasa denir; beyit:

Sua> KT 53 3,8 dilghl oy
[Felek mancinigindan [iizerime] fitne tagslart yagarken ben aptal gibi,
kadeh hisarina siginiyorum.]3s

ikinci anlamu 6lgiidiir; beyit:
K5 Zh) 3oyl ww
S 9 09 3 03Uy gy

[Zengibar yagmasindan bircok armagani, her tarafa olgtistizce, degerine
bakmadan génderdi.]3¢

Diger beyit:
7 o JE3 §5 pand Hlae 4
e Ko S [10a] 55 389 Ol 4 89

[Senin kalbine kiyasla seherin giimiisii sahtedir; senin agirbasliligin
olciistinde daglarin tast hafif gelir.]37

Uciincii anlamy, kadir, kiymettir; beyit:
39 Jiked 3l Kiw oS o i g5 d>
dguaio yublide Cund Cud 45

[Kiymetini ¢abasiyla kazanan o kimse ne giizel demis: Calismak,
maksadin miknatisidir.]38

Dordiinct anlami, vakar ve temkindir; beyit:
oz K5 5 61 oS 036 a3
P-4 S g O e OV yd

34 Bu beyit, Ferheng-i Su’liri ve Ahmed Hayati'nin Tuhfe-i Vehbi Serhi'nde de “rahne” maddesine
tanik olarak Sems-i Fahri’den alintilanmistir (Yilmaz, 2019, 111/1948; Sahin, 2016, 457).

35 Beyit, Orfi-i Sirazt’ye aittir (Orfi-i $irazi, 1378, 119).

36 Bu beyit, Ferheng-i Su’iir'de “seng” maddesine tanik olarak NizAmi'nin Iskenderndme’sinden
alintilanmistir (Yilmaz, 2019, [11/2177).

37 Bu beyit Selman-1 Saveci'ye aittir (Saveci, 1371, 259). Ferheng-i Su’iri’de “seng” maddesine
tanik olarak alintilanmistir (Yilmaz, 2019, 111/2177).

38 Ferheng-i Su’lir’de bu beyit “seng” maddesine tanik olmak ilizere Selman-1 Saveci’den
alintilanmistir (Yilmaz, 2019, 111/2177).
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[Ey cekik gozlii Tiirk/gtizel! Sabah meclisini tazele! Bu vakitte dsiklardan
agirbaslilik bekleme.]39

Diger beyit:

Sos Ko 28 95 Koww 015 s 31 45 5!
S &w_)ﬁ il Cdg ) o.))f)jw

[Ey ki tas, agirligini senin agirbaglt ilminden alir. Senin kavrayisin ve

comertligin sayesinde besg yiiz fersahlik tas, altina dontistir.]*0

Besinci anlam, “kifa” kisminda da bahsi gegen manaya uygun sekilde
beraberlik demektir ancak bunda fark vardir, erbabinca bilinir; beyit:

9l Sod oy 30 90

9 Kz oo 99,8 buus

[0, savasta Riistem’le basa bastir. Felegin gozii o6yle savas
goérmemistir.]*1

Siyeh: Yedi manaya gelir. Evvela, bilinen siyahtir ki Arapcada esved
derler. Ikinci olarak mest ve sarhos demektir; beyit:

plr 0979l Ja Sblys ol o
N98gd Ol Of Iyo Canlgdyd 45

[Ben de kadeh gibi onun lal dudaginin meyhanesinin gézii kararmigs
sarhosuyum. Aldigim lezzet, abthayat gibi tatli olan o saraptandir.]*?

Uciincii anlami Hind( kéledir:
P W) 95 LA} § oS gl QB didi)
3513 $lod )3 d 4S ¢y L @S Bl o5

[Senin ziilfiinle bahse giren menekseye dfkeliyim; su degersiz siyah
[Hindii] kéleye bak, kafasinda neler kuruyor.]*3

Doérdiincii olarak Arapgada “ezrak hat” dedikleri bir nevi hattir; beyit:
3 blaw a5 B 2 85 s plony
@23 blew das O g o a5 o

[Bastan basa kara yazili olan benim; siyah hatta askinin kadehiyle sarap
ver!]+4

39 Ferheng-i Suirf’de bu beyit “seng” maddesine tanik olmak iizere Seyf-i Isferengi’den
alintilanmistir (Yilmaz, 2019, 111/2178).

40 Ferheng-i Su’irf'de bu beyit “seng” maddesine tanik olmak iizere Bahdeddin-i Zencani’den
alintilanmistir (Yilmaz, 2019, I11/2178).

41 Ferheng-i Su’iri’de bu beyit “seng” maddesine tanik olmak iizere Nazmi'den alintilanmistir
(Yilmaz, 2019, 111/2178).

42 Ferheng-i Su’iri’de bu beyit “siydh” maddesine tanik olmak iizere Refi‘eddin Liibnani’den
alintilanmistir (Yilmaz, 2019, 111/2288).

43 Ferheng-i Su’tirf’de bu beyit “siydh” maddesine tanik olmak tizere Hafiz’dan alintilanmistir
(Yilmaz, 2019, 111/2288).

44 Ferheng-i Su’irf'de bu beyit “siydh” maddesine tanik olmak iizere Hikani’den alintilanmistir
(Yilmaz, 2019, I11/2288). Hakani'nin Divani’'nda,
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Besincisi, som, ugursuz ve kotl bahttir; beyit:
ol g 4 G0 s Sy Camy s 4
LT ol s £ 290 31 sl s Ol oS
[Sevgilinin meclisi ne giizel ve renkli bir meclistir. Ama ne fayda! Kara
bahtin ugursuzlugundan orada bile aklanip kurtulmak miimkiin degildir.]*>

Altina olarak Isfendiyar’in atinin ismidir. Yedincisi ise Zemzeme’de
denilen bir kitabin ismidir.

Penbe: Dort anlama gelir. Evvela, bilinen pamuktur. ikinci olarak kacis,
cekinme, sagma sapan konusmadir ki ¢ok bilmislerin adetleri arasindadir.
Uciinciisii, yok olmaktir; beyit:

&5 O e Oler 81 oS 4y

Sga3 AblgS- OlUS93 Sy 568

[Ey diismanin cant! Bedeninin yok olmasina hazirlan; ¢tinkii o (memduh)
sadagini ig yapacaktir.] 46

Doérdiincii anlami acz ve acizdir; beyit:
Olgsiunl (38 ddy OF ¢ 35
[Askerlerini kemikleri etlerinden ayrilmis¢asina dciz birakayim.]*7

Mina: Genellikle sircaya dense de 6zellikle sarap konulan uzun bogazl
sise icin kullanilir. Genellikle, sise cinsinden olan diger seyler i¢in de kullanilir.
Siseye benzetilmesi sebebiyle felege de mina derler; beyit:

Ol ki 1skindan sararmisdur yiizi ayva gibi

Oynadur bu kiinbed-i minayi bir elma gibi*8

Beyit:
Caad Jor iS5 el o by Ol
S 1 (S99 diipds 4 yo &S

[Tabipler, felegin dokuz sisesinden gelen ecel derdine derman
bulamaz.]#

MJ"L:“"L’L@}"&:“&(L’“

o ol Lo T et 4 & o

sekliyle, Cam-1 Cem iizerindeki yedi c¢izgiden dordiinciisii olan “Hatt-1 Ezrak” telmihen
soylenmistir (Hakani-i Sirvani, 1357, 815).

45 Ferheng-i Su’lir’de bu beyit “siyah” maddesine tanik olmak tizere Ehli-i Horasani’den
alintilanmistir (Yilmaz, 2019, 111/2288).

46 Burada “yok et” anlamindaki “penbekiin” “dukdan/ ig” itibariyla ihamdir ve pamuk anlamini
da diisiindiirmek i¢in kullanilmistir. Ferheng-i Su’tirf'de bu beyit “penbe” maddesine tanik olmak
tizere Hakani’den alintilanmistir (Yilmaz, 2019, [/175).

47 Ferheng-i Su’lrfde bu beyit “penbe” maddesine tanik olmak tizere Mir Husrev'den
alintilanmistir (Yilmaz, 2019, [/175).

48Beyit Kemal Pasazade’ye aittir (Sarag, 2022, 343)

49 Bu beyit Dihlevi'nin Sirin ii Husrev’'indendir (Dihlevi, 1962, 334).
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Bu beyitten, felee mina denme sebebinin, siseye benzerligi oldugu
anlasilmaktadir. Sise gibi dayaniksiz ve zayif yapili olup kii¢iik bir tesirle
direncinin kirilarak saglamligini kaybettigi ve harap oldugu ibretiyle benzerlik
kurularak diinyaya da mina denmistir; beyit:

Qlo Bl oyl 3) il &S OF
3yS Az )l 8343 3O 45‘0_91.1.4 Cand

[Bu mavi daireyi/ diinyay! nakislarla siisleyen yaratici, sir perdesinin
arkasina ne gizledi bilinmez.]59

Bununla birlikte mina, Kakniis tiiriinden bir kusun ismidir.
-den: Arap¢adaki min ve an manasinadir.
-dur: Rabita edatidir. Hiikiim ve haber manasini ifade eder.

Kelimelerin manalarindan elde edilen sonuc: Hazir: Amade. Ol: Emr.
Bezm: Isret vakti. Miikafat: Karsihgini alma-verme. Eya: Nida edati. Mest: Akl
basinda olmayan. Gurir: Kiviran, biiklimlendiren. Rahne; Kagit. Seng: Kadir,
kiymet. Siyeh: Yazi. Mina: Siirahi. Penbe: Pamuk. -dendir: Rabita edati.
Beyitten elde edilen mana: Ey kendinden bihaber mest, elem ve esef duyma
ve bu harabatiligin miikdfatina hazir ol, bekle. Zira kadir, kiymet verilen
yazinin kagidi siirahinin pamugundan yapilir; yani sisenin agzina konan
pamuk cirkin ve ezilmis iken temizlenerek kagit yapilip lizerine kiymetli ayet
ve hadisler yazilarak muteber ve makbul oldugu, herkesin 6piip bas iistiine
koydugu bir seye doniistiigii goriliir. Sen de tovbe istigfar edenlerden olup
ahlakini 1slah edersen siliphesiz, halk icinde muteber, Allah katinda makbul kul
olacagini bil ve harabatilikle ¢ektigin sikinti, izlintii ve 1stirabin miikafatina
hazir ol. Bu mazmunda Orfi’nin bir beyti:

% S Celle 5548 o S

33,5 0153 J26 35 4148 Oy 4y

[Twyneti temiz olanin akibeti kotii olmaz, pamuk eskiyince Kur’an kdgidi
yaptlir.]5!

Baska bir yonden incelenirse, Hazir: Amade. Ol: Emir edati. Bezm:
Eglence ve isret. Miikafat: Benzesme, hemhal olma. Mest: Sarhos. Gurdr:
Kendini begenme ve kibir. Rahne: Zarar. Seng: Kadir, kiymet. Siyeh: Kotii baht.
Penbe: Cekinme. Mina: Felek. Beyitten elde edilen mana: Ey magrur sarhos
yahut ey gururdan sarhos olmus kimse, eglence ve isrete katilmaya ve uyum
saglamaya hazir ol. Emir suretidir, uy, uygun olan1 yap demektir. Zira
bedbahtlarin kudretlerine ansizin halel getiren felekten ¢ekinmeleridir.
Felekten murat, dlemin tavirlanidir. Ozetle, bedbahtlik, hiirmet ve kiymet
yoksunlugunun, alemin tavirlarina uyum saglamamak yani zamane
insanlarina benzememek ve onlarla uzlasmamaktan geldigini bil ve eglence ve
isrette onlari takip etmeye ve uyum saglamaya hazir ol. Misra:

Gordiin zamane uymadi sen uy zamaneye52

50 Beyit, Hafiz'a aittir (Hafiz, 1345, 80).
51 Bu beyit, Tahirii'l-Mevlevi'ye gore S&'ib Tebrizi'ye aittir (Tasan, 2021, 166).
52 Bu misra XVI. ylizyildan itibaren pek ¢ok kez tazmin edilmistir bkz. (Erdogan, 2000).
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Bu mazmun iizerine ibni Kemal’in beyti:
Kime kim dehrde asayis ii rahat matlab
Dimez bu nik i bu bed der li-kiilli mezhebin yezheb

[Diinyada asayis ve rahat isteyen kimse, bu iyidir, bu kotiidiir demez, her
yola gidilir, der.]

Baska bir yonden: Mest: Sarhos, akli basinda olmayan. Guriir: Kinaye
ile cok sarap icmek hirsi ile gururlanmak demektir; zira sarhos rintlerin ondan
baska 6viiniip gurur duyacagi sey yoktur. Rahne: Vakar tasinin verdigi zarar.
Siyeh: Sarhos. Penbe: Acz. Mina: Siirahidir ama burada zarfi ifade edip mazrufu
kastetmek kabilinden sarap i¢in kullanilmistir. Beyitten elde edilen mana:
Ey, cok sarap icerim diyerek 6viinen ve gururlanan akilsiz sarhos, eglence ve
isrete katilmaya, uyum saglamaya hazir ol zira sarap igmekten aciz diismek,
rintlerin vakarina halel getirir; yani sarap icenler indinde bundan fazla
tahammiilim yoktur demek, kadehin elden ele dolastif1 mecliste acziyet
gostermektir ve bu mestaneligin vakarini bozar. Bir sarapsever, icki meclisine,
¢ok sarap i¢cmek iddiasiyla katilmis da takat yoksunluguyla mest olup
kendinden gecerek dostlarin durmadan ictigi bu sohbette birden yikilinca,
daha sonraki sarap meclisinin malzemeleri ve meze kaseleri peyderpey
tazelenip tekrar eglence, icki ve kadehler elden ele dolasmaya baslandiginda
sarhos olup sizan dosta, kendilerine uyum saglayamayip acziyet gosterdigi,
kadeh yoldashgini biraktigl icin ayiplama ve azarlama yollu bu beyti s6ylemis
olmalilar; beyit:

g Jl8 p2)S 95 Ghus pliz
Ju9Fre 4 9 Caunn &5 p3945 95 09 Mg
[Senin askina binlerce kadeh ictim ama yanimda olmadigin icin ne mest
ne sarhogs oldum.]
Bagka bir beyit:
Tl 50 e 1S Uy Glige
IV IS b il =g
[Isrartima bakma, agir kadehten i¢. Biz de sarapla birlikte kadehleri dahi
iciyoruz.]>3

Baska bir yonden incelenirse, Bezm: Hali vakti iyi olmak. Miikafat:
Uyum saglama. Gurir: Aldanici. Seng: Vakar ve temkin. Siyeh: Sarhos. Penbe:
Cekinme. Mina: Sarap. Beyitten elde edilen mana: Ey sarhoslukla aldanmis
kimse, hosca vakit gecirmek icin sarhosluga uyum sagla; zira saraptan uzak
durmak ki kinayeyle sarap igmekten ¢ekinmek demektir, rindin kiymetine,
vakarina halel getirir. Buna gore giiya sarhosluk insani devlet ve vakar sahibi
edermis; dyleyse sarap icip sarhoslukla hos vakit gecirmeye hazir ol ve sarap

53 Bu beyit ilk misrai farkl olmak tizere Hafiz'a atfedilmektedir:

r\,uﬁ_\.’;fjssbbafc;uge%

il g )
Piyale nedir ki? Daima senin agkina ve hatrina igeriz ve sarap ictigimizde kadehleri dahi igeriz
(Vehbi, 1288, 326).
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icmekten kacinma, rintlere benze ki bu husustan ¢ekinmek rintlerin vakar ve
servetine halel getirir. Rintler, sarhoslukla gelen, kuruntudan ibaret hayalin
izzetinefsinin ve saadetinin gercek saadet ve apacik sereften safali oldugunu
sanmislardir. Bu tabir rintlerin so6zlidir ama halkin goériisiine aykiridir, zira
sarhoslugun kiymeti ve serefi bilinmez lakin rezil riisvaliklar1 herkesin sahit
olarak bildigi bir seydir. Rintlerin bu s6ziine, S3’ib’in su beytiyle delil getirilir;
beyit:

plnd g ST &b QL 48 WS
Candelin gy 98 QL) (Suwns I Beaw opl

[Diinya saltanatininki, act sarabin tesiriyle ayni. Bu séziin manasi,
devletlilerin sarhoslugundan anlasilir.]>*

“Ab-1 bi'l-caAm” ikbal ve saadet sahibi demektir. Baska bir yénden
incelenirse, Hazir, amade olmak, beklemek. Mest: Akl basinda olmayan. Gurir:
Seytani, aldaticl. Rahne: Incinmis. Seng: Seref ve kiymet. Siyeh: Kétii baht.
Penbe: Acz. Mina: Felek. Beyitten elde edilen mana: Ey seytanin
gururlandirmasiyla aldanan akilsiz kimse, Cenabiallah’tan miikafatini bekle,
yoksa ugursuz bahtinin, senin kiymet ve serefini incitmesi felegin aczindendir
yani felek senin gibi bir dciz mahlukken islerinin diigiimlenip hallolmasinin,
bir seyin sana verilip senden menedilmesinin felek sayesinde oldugunu
sanman, senin bahtsizligin ve dlemin nimetlerinden nasipsizligin yiiziindendir.
Boyleyken bu fikrin, seytanin vesvesesi oldugunu diisiin ve bu yanls
inancindan don, Cenabiallah’in miikafatina hazir ol ki seylerin hakiki faili, mani
olan1 ve bagislayani ancak hikmetine akil ermeyen Cenabiallah’'tir; beyit:

Jd ¢l oS Uac g piw dS 09y S b
Cais S S Gsbn 3 5246 s 9
[Ey gondil, felek kim ki sana mdni oluyor ya da liitfediyor? O da tipki senin
gibi, dlemin yaraticisinin yarattigi bir mahluktur.]

Bu yondeki serhin sebebini soyle naklederler: Merhum Sami Efendinin
dostlarindan biri, yildiz falciigina miiptela olup alemin ¢ok bilindik bir hali
olan, miineccimlikle ugrasmanin getirdigi aksilikler sebebiyle son derece
harap disiip dertlere batmisken perisan héalinden ve talihin aksiliginden
sikayet edince Sami Efendi, ikaz ve nasihat suretinde bu beyti soylemis olmal.

Baska bir yonden incelenirse, Hazir: Amade. Bezm: isret meclisi.
Miikafat: Karsiifini alma-verme. Mest: Incinmis. Gurir: Kibir gosteren,
kendisiyle oviinen kisi. Rahne: Gediklenmis ve kirilmis. Seng-i siyeh: Siirahi,
bardak, hokka benzeri esyalar yapilan, tastan mamul bir tiir macun. Penbe:
Pamuk. Mina: Siirahi. Beytin bu yondeki yorumu da nacizane su sekilde
kulagima gelmistir: Sami Efendi dostlarindan bircok zevk sahibi kimseyi
eglence icin evine davet edip sarap meclisine gerekli mezeler, siseler ve
kadehler gibi malzemelerin temini, tertibi ve sofranin donatilmasiyla
mesgulken macun da denilen “seng-i siyeh”ten yapilmis bir sisenin agzina
pamuk tikayip kapamak icin eline ¢cok pamuk aldig: icin sise kirilip sarap
dokiiliince dostlarin nesesi kagmasin diye sikintili havaya ferahlik vermek

54 Ferheng-i Su’irf’de bu beyit “4db-1 bi-licAm” maddesine tanik olmak iizere Mevlana Sa’ib’den
alintilanmistir (Yilmaz, 2019, 1/132).

hI»drd - hukmer - :/{

HIiKMET - Akademik Edebiyat Dergisi [ Journal of Academic Literature ]
YIL 11, SAYI 22, BAHAR 2025
ISSN: 2458 - 8636



. OMER ARSLAN - ARPAEMINIZADE SAMI'NiN TA’KID ORNEGI BEYTI VE AZIZ'IN SERHI 136

maksadiyla s6z konusu beyti sdylemis olmalidir. Bu beyit, rintlerin, sarap
dokiilmesini ugurlu gérmesi, hatta sisenin disardan bir tesir olmadan kendi
kendine kirilmasinin daha ¢ok safaya delalet edecegi inancina telmihen
soylenmistir. Beyitten elde edilen mana: Ey sarhosluk safasiyla aldanan
yahut ey eglence meclisinin dostlariyla gururlanan Sami, yaptiin isin
karsiligini alacagin miikafat meclisine hazir ol zira seng-i siyehten yapilmis
sisenin kendi agzindaki pamuk sebebiyle catlayip kirildigini, baska bir tesir ile
kirilmadigin1 hayra yor ve bunun miikdfati ve karsilig1 olan isret ve safa
meclisini bekle.

Mazmun baska bir sekilde yorumlanirsa, bahsi gecen mecliste sisenin
kirilmasini kendine ibret olacak bir ugursuzluk sayarak bu beyti soylemis
olmali; beyitten elde edilen mana: Ey magrurlukla sarhos Sami, gosteris
meclisinin malzemeleri ile dostlarina caka satarak kibirlenmenin ve
gururlanmanin miikafatini alacagin meclise hazir ol zira, seng-i siyehten
yapilmis sisenin kirilmasi ihtimal disindayken agzina konulan yumusak ve
narin pamuk onu catlatip kirilmasina sebep olmustur. Senin isret ve ic¢ki
meclisinin yapis1 her ne kadar sikintilardan uzak ise de esasinin yikilmasi
imkansizdir sanma ¢iinkii beklenmeyen bir hususun tesiriyle perisan olmasi
muhtemeldir.

Hatime: Bu risalenin yazilmasina, s6yle bir hadise sebep olmustur:
Hiirmetli bir kimsenin sofrasinda, bahsi gecen bu siirahiden goriilmiistii. Ev
sahibi, siirahiyi nadide bir parc¢adir diye sergilemek, konuklar da begenilerini
ifade etmek sadedindeyken bu bilgisi kit kullarinin da fikrini sorunca bu
slirahinin kadim zamanlarda da kullanildigini agiklamak niyetiyle bu giizel
beyti delil gostermis ama sozlii olarak tabir etmesi ve anlasilmasi zor oldugu
icin dostlar tarafindan agiklamasi ve yorumunun yazili olarak rica edilmesi
sonucunda iste sozleri remizlerle dolu bu risaleyi yazarak asina oldugumuz
sadik dostlara bir hediye suretinde sunduk. Temennimiz, yiice anlayislari
katinda siir¢iilisanimiz ve hatalarimizin affolunup bagislanmasidir.

[Derkenar edilmis miitalaa kaydi:] Meshur beyit:
Hazir ol bezm-i miikafata eya mest-i gurir
Rahne-i seng-i siyeh penbe-i minddandur

bu beyit icin risalede 6ne siirilen manalardan higbiri selim bir anlayisin
kanaatini gosteremedigi icin, pek aciz fikirler bah¢emizin taze sarabi olan
uygun bir mana, buraya kaydedilmek suretiyle seref menzillerine ulasmis
ariflere yadigar birakildi: Bu fani alemde ¢ogunlukla daha sert ve daha kuvvetli
bir seyin yok olmasina, hafif ve zayif bir seyin sebebiyet verdigini hatirlatmaya
gerek yoktur. Iste sise ve billurun ham maddesi olan cakmak tasinin, “seng-i
siyeh” tliriinden olduguna, ve bunun sise ve billur gibi esyalarin ziddi ve
kiricis1 bulunduguna dayanarak, camin eriyik halden islenerek siirahi olarak
imal edilmesinden sonra i¢ine sira konup agzina pamuktan tipa tikadiklarinda
siranin mayalanarak yogunlasmasi ve tazyiki sonucunda sisenin kirilmasina
pamugun sebep gosterilmesi miitalaasiyla sdylenmistir. En dogrusunu bilen
Allah’a yemin olsun.

Miitalaa eden Sa’dullah
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Sonug¢

Arpaeminizade Sami'nin Hdzir ol bezm-i miikdfata eyd mest-i gurir/
Rahne-i seng-i siyeh penbe-i minddandir beytini serh etmek i¢in alt1 farkl tevcih
sunan Aziz isimli sarih, bu serh risalesinde metni filolojik bir yaklasimla ele
almistir. Oncelikle beyitte yer alan tiim kelimelerin liigat manalarin1 vermis,
bu manalara Fars siirinden taniklar getirmistir. Daha sonra tevcihlerini
sunmus, beyitleri farkli manalar yoniliyle serhe calismistir. Her tevcihin
basinda yeni bir baglam olusturmak tizere kelimelerin manalarindan o tevcihe
uygun olanlarini siralamis ve beyti bu manalar lizerinden agiklamistir. Bu usul
lizere Aziz'in tevcihlerini asagidaki gibi 6zetlemek miimkiindiir:

1. Hazir: Amade. Ol: Emir. Bezm: Isret vakti. Miikafat: Karsihgini alma-
verme. Eya: Nida edati. Mest: Akl basinda olmayan. Gurfr: Kiviran,
biikliimlendiren. Rahne: Kagit. Seng: Kadir, kiymet. Siyeh: Yazi. Mina: Sise.
Penbe: Pamuk. -dendir: Rabita edati.

Ey kendinden bihaber mest, bu harabatiligin miikdfatina hazir ol. Zira
kiymetli yazinin [yazildigi] kagit stirahinin pamugundan yapulir.

Yani sisenin agzina konan pamuk ¢irkin ve ezilmis iken temizlenerek
kagit yapilip iizerine kiymetli ayet ve hadisler yazilarak muteber olur. Sen de
bu halden ibret al ve kot islerden el cekip tovbe ederek miikafatina hazirlan.5s

2. Hazir: Amade. Ol: Emir edati. Bezm: Eglence ve isret. Miikafat:
Benzesme, hemhal olma. Mest: Sarhos. Gurlr: Kendini begenme ve kibir.
Rahne: Zarar. Seng: Kadir, kiymet. Siyeh: Kotii baht. Penbe: Cekinme. Mina:
Felek.

Ey kibir sarhosu, eglenceye katilip uyum saglamaya hazir ol Zira
bedbahtlarin kudretlerine zarar veren sey, felekten cekinmeleridir.

Felekten murat, zamane insanlarinin tavirlaridir. Beyte bu yonden
bakilinca kastedilen, bedbaht kimselerin, cektigi hiirmet ve kiymet
yoksunlugunun, zamane insanlarina  benzememek ve toplumla
uzlasmamaktan kaynaklandigini bil ve eglence ve isrette onlari takip etmeye
ve uyum saglamaya hazir ol, manasidir.

3. Mest: Sarhos, akll basinda olmayan kimse. Gurir: Kinaye ile cok
sarap igmek hirsi ile gururlanmak. Rahne: Vakar tasinin verdigi zarar. Siyeh:
Sarhos. Penbe: Acz. Mina: Siseden mecazen sarap.

Ey, cok sarap icerim diyerek éviinen ve gururlanan akilsiz sarhosg, eglence
ve isrete katilmaya, uyum saglamaya hazir ol zira sarap icmekten aciz diismek,
rintlerin vakarina halel getirir.

Bu yonden bakinca beyitten, daha fazla sarap igmeye tahammiiliim
yoktur diyerek mecliste acziyet gostermek mestaneligin vakarini bozar,
manasi ¢ikar.

4. Bezm: Hali vakti yerinde olmak. Miikafat: Uyum saglama. Gurr:
Aldanici. Seng: Vakar ve temkin. Siyeh: Sarhos. Penbe: Cekinme. Mina: Sarap.

55 “Rahne-i seng-i siyeh” terkibinin “kiymetli yazinin kagidi” manasina gelecek sekilde
aciklanmasi s6zdizimi agisindan sorunludur.
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Ey sarhoslukla aldanmis kimse, hdlinin, vaktinin yerinde olmasi igin
sarhosluga uyum sagla; zira saraptan uzak durmak rindin kiymetine, vakarina
halel getirir.

Rintlerin, sarhosluk insani saadet sahibi eder diisiincesine gore
beyitten sarap icip sarhoslukla hos vakit gecirmeye hazir ol ve sarap icmekten
kacinma, sarhosluga uyarak refaha erisirsin, ¢linkii saraptan cekinmek
rintlerin vakar ve servetine halel getirir, manasi ¢ikar.

5. Hazir: Amade olmak, beklemek. Mest: Akl basinda olmayan. Gurdr:
Seytani, aldaticl. Rahne: Incinmis. Seng: Seref ve kiymet. Siyeh: Kotii baht.
Penbe: Acz. Mina: felek.

Ey seytanin gururlandirmasiyla aldanan akilsiz kimse, miikdfatini
Cenabiallah’tan bekle; kétii bahtinin, senin kiymet ve serefini incitmesi felegin
aczindendir.

Bu yonden bakinca beyit, islerinin ters gidisinin felekten
kaynaklandigini sanman, senin bahtsizligin ve 4&lemin nimetlerinden
nasipsizligin yiiziindendir; ¢iinkii felek de tipki senin gibi Allah’in yarattig1 aciz
bir varliktir, manasini verir.

6. Hazir: Amade. Bezm: isret meclisi. Miikafat: Karsihgim alma-verme.
Mest: Incinmis. Gurdr: Kibir gosteren, kendisiyle &éviinen kisi. Rahne:
Gediklenmis ve kirillmis. Seng-i siyeh: Siirahi, bardak, hokka benzeri esyalar
yapilan, tastan mamul bir tiir macun. Penbe: Pamuk. Mina: Stirahi.

Ey kendi kibrinden incinmis kisi miikafat meclisine hazir ol; zira seng-i
siyehten yapilmis sise kendi agzindaki pamuk sebebiyle catlayip kirilir.

Yani, sisenin baska bir tesir ile kirilmadigini hayra yor ve bunun
miikafati ve karsiligl olan isret ve safa meclisini bekle. Beyitteki mana,
rintlerin, sarabin dokiilmesini ugurlu saymasi, hatta sisenin disardan bir tesir
olmadan kendi kendine kirilmasinin daha ¢ok safaya delalet edecegi inancina
telmihen kastedilmistir.

Biitlin bu tevcihlere ek olarak Sadullah imzasiyla metnin sonuna
derkenar edilmis miitalaada beyit, hava girisini kesen “penbe-i mind” yani tipa,
sise icindeki siranin mayalanip sismesine ve boylece sisenin kirilmasina sebep
olur, seklinde bir nedensellik iizerinden serh edilmistir. Bu tevcihin de “penbe-
i mind"nin sise agzina tikanan pamuk degil, “seng-i siyeh”in eritilmesiyle
ortaya ¢ikan cam eriyigi manasina geldigini one siiren Sadullah izzet'e ait
olmas1 ihtimal dahilindedir ancak elimizde kesin bir tespite yetecek veri

yoktur.

AN

Risaledeki tevcihler incelendiginde, “penbe-i mina”’nin sise agzina
tikilan pamuk oldugu yoniindeki yaygin kanaatin yam sira farkli bir yonde,
felekten cekinmek, felegin aksiliklerinden aciz diismek, saraptan ¢ekinmek,
sarap icmekten aciz diismek gibi manalarla ele alindig1 da goriilmektedir. Bu
gorus, diger serhlerde goriilmeyen farkl bir bakis agisi sunmaktadir; zira
“penbe-i mind"nin anlamlandirilmasindaki genel temayiil, tesbih yolu ile
penbe ve minaya karsilik gelecek somut varliklar: tespit etmek yoniindedir.
Ayn1 yolla “rahne-i seng-i siyeh” de terkibi olusturan kelimelerin farkli
manalar itibariyla birden ¢ok baglamda hem tesbih hem mecaz acisindan
degerlendirilmistir. Bu acidan bakinca Aziz'in risalesi, devrin sairlerinin,
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Arapca ve Farsca Kkelimelerin Tirkcede tedaviilde olan anlamlariyla
yetinmeyip kelimenin ait oldugu dilde bagli bulundugu cok genis anlam
daireleriyle alakalar kurduklarimi bir kere daha gdstermektedir. Beytin
soylenisine sebep olan hadiseyi serhine konu eden Miistakimzade Siileyman’a
benzer bir sekilde, Aziz'in de bu beytin nasil bir ortamda, hangi sartlar altinda
soylenmis olabilecegine dair tahmin ve duyumlarin1 aktarmasi ilgi ¢ekici bir
noktadir. Sonu¢ olarak, Sami'nin meshur beytini agiklayabilmek gayretiyle
asirlardir siiren ve Gokyay’in deyimiyle “tevcih tevcih iistiine ancak nihai ve
kati bir serh yok” minvalindeki biitiin bu tartismaya nokta koymasa da Aziz'in
risalesinin, beytin su ana kadar yayimlanmis serhlerinden ¢ok daha kapsamli
olmasi ve beytin mazmunlarini farkli manalar yoniiyle incelemesi acisindan
hem beytin serhine dair literatiire hem de “penbe-i mina” ve “seng-i siyeh”
terkipleri 6zelindeki mazmun arastirmalarina katk: saglayacagini umuyoruz.
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Ek: Metnin Transkripsiyonlu Cevirisi

[6b] Matla“-1 ayat-1 kelam-1 kadim bismi’llahirrahmanirrahim. Siikr i
sena vil sipas, el-mu‘arrd ‘ani’l-isti‘areti ve’l-cinas, ba-yezd-i te‘ala bi-kiyas
sencide-bad. Ve viirud u selam, el-miiberra mine'l-cebri ve’l-ibram ber efsah-1
efdal-i enam reside-bad. Ve salat-1 bi-hadd i encam bi’l-“izzi ve’l-ihtiram ber-
revan il i ensares beride-bad ba‘ de itmam serayit-‘unvan bu vechle rakam-zede-
i beyan olunur ki beyt:

M‘ﬁbﬁa}dﬁj@idﬁ%
A3 5 O s Ol 318 g pdd

Zamanuii siihan-aginayani ve ‘asrufi niikte-serayani miyanufida hayret-
dade-i li-hdza-i zurefa olmus kidvetii’s-su‘ arayii’l-miiteahhirin ziibdetii’l-biilega-
y1 giizin Sami Mustafa Efendi hazretleriniii gazeliyyat-1 [7a] piir-nikatindan
aksam-1 ta birde cezr-i asam-asa atil ve tahrir-i kelam-1 takrirde heyula-sifat her
surete ma’il bir beyt-i ra‘na, séhret-zede-i simah-1 fusahd olup ma‘na ve
mazaminiifie ‘adem-i tevagguldan nasi ba‘ zilar tevcih ii te>vilden ari ve ba‘zilar
adgas u ahlam-asa tabir i tefsirden beri kelam-1 nik-haran gibi hezeyan-1 ‘adi
mumaileyh ifk-i bahire idiigi bi-reyb olmagin, beyt:

Yine hem-cinsi ¢eker birbiriniifi gayretini

Zahm-1 mikrasa urur suzen anufl-¢iin merhem
zemzemesiyle siyanet ii himayeti vacibe-i Zimmet-i ¢akeri idiigi, i tizar1 ba‘ de’l-
kabul bida‘ a-i nakisii’t-temyiz ve bera‘a-i ¢ Aziz-i nagiz beyt-i mezkurufi nikat i
mazaminiii bu vech ile tecviz ider ki, beyt:

Hazir ol bezm-i miikafata eya mest-i gurur

Rahne -i seng-i siyeh penbe-i minadandur
Hazir: Ism-i fail ve fa‘il-i bi-ma‘na mef* ul amade oluci ve amade olmis
[7b] ve olmig bitmis diizilmis dimekdiir. Bi-ma‘nai’l-fa‘il, beyt:
Leb-i hasm-1 leclica ‘ izzeta miihr ur siikutuiila
Cedel-karana hamusi kadar hazir-cevab olmaz
Bi-ma‘nai’l-mef* ul, beyt:
alaap al s &8 Ause (s a
Sl A A 1 Y g8 ) Cul Aalal 4S
Ol: Tiirkice edat-1 emrdiir, Fariside ¢ dirler. Bezm, meclis-i sarab ve

sohbet ki mecalisede tekelliimden kinayediir. Zira sohbetiifi asli mecaliseden
oldugi erbab-1 lugata hafi degiildiir ve mihmani1 ma‘nasina dahi geliir; beyt:

@Ik a9 OS e b Sl
@g,;aﬂga\wd@h\

Ve haymeye dahi 1tlak olinur; beyt:
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Al o JloRey 304
3,80 @l e a3 3 g4
Lisan-1 Tazide be-ma‘ni-i gezend ya‘ni dis ile 1sirmak ve siid sagmak
ba‘z1 ferhenglerde “isret i safa eylemek ve hos hal olmak. Miikafat, kefadandur,
miifa‘ ale babi miisareket-i beyne’l-isneyn i¢lin oldugi ma‘lum. [8a] El-kifa’, bi’l-
kesri ve’l-medd, bir pare ve bir pare bez ki biri birine dikiip cadir etegin iderler
ve dahi beraberlik miisavat gibi. El-kiifiv bi-zammi’l-kaf ve’l-fa’ ve’s-siikun ‘ala
vezn-i fu‘l ve fu‘ul, kisiniifi mislidiir Tiirkide denkdes dirler, cem-i ekfa’ geliir.
El-kefa’ bi’l-feth ve’l-medd beraberlik miisavat gibi ‘amelde dahi hayren ve
serren cezayla miisavat oldigina bina’en miicazata 1tlak olinur gerek hayr ve gerek
ser; beyt:
Bu vaz‘ -1 na-pesendiifi ruzgar eyler miikafatin
Mukaddem itdigi kiistahlik ma‘ Zur olur bir giin

Beyt:
Sl Gagl piin (528 4 5>
Clilse Al 2g 05 ey
Eya: Harf-i nidadur; beyt:
G0l 03 S Jad i U
3 33 OIS S 1 Uik
Ve dahi harf-i tenbih ve edat-1 evveline dahil olur; beyt:
LEE ) g€ 3 gana oL L)
1R ) Gy (o A (e ) AS
Ve istithamiyye olur; beyt:
[8b]
Gl 93 A (298 039, G J) (Ml 4S
Ca (lik 1 o) Uad) 4S
Ve temenni makaminda dahi irad olinur; beyt:
S LeasS a5 4y 1) CSIA 4S o
ALS Lo Ay ey 4 g€ AS 355 L
Mest: Ziyade ser-hos olup sekrden kendiiyi zayi‘ idene dirler. Bu riitbeye

varana ‘ Arabide tafih dirler zira ser-hos bu dereceye varmayan miitekellefdiir.
Mest ile ser-hosun beyninde fark oldig1 bu beytden miinfehimdiir; beyt:

A o 48 g Cuna AR pad gy iy AS gl OF B GA
L Ol oy o S 940 oa allgr

Gurir: Zamm-1 gayn ile yahod garur feth-i gayn ile el-garar bi’l-feth
aldayict div ya‘ni seytin-1 hannas kalelldhu te‘ala fi kelami’l-kadim veld
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yegurranekum billahi’l-garur *° billahi kelimesi leha, yelha, lehven’den dahi
miistak oldig1 erbabina ma‘lumdur. El-gurur bi’z-zamm aldanmak ve mekasir-i
cild ya‘ni deriniifi [9a] biikiilmeleri; ¢l ia) i o) (Obs B8l s £k 51,58 & Iy
3 Bums o g1 808 Ao gl cygh g 43le by takdirce pig i tab idici. Ma‘lum ola
ki kibr ile gurtirda fark vardur. Erbab-1 tedkik dimislerdiir ki kibriifi riitbe-i sanisi
‘ucb ve salisi gururdur. Sol cihetle ki kibriifi sena‘ati miinaza‘a-i billah
oldigindandur ve ‘ucb halka niimayis ve iftihardur ve gurur halinden igtina
suretinde kimesneye ihtiyaci olmadigii beyan tarziyla olan laubali etvardur ki
nefsini bu vechle aldatdigindan nasi magrir ve garur dirler; beyt:

K A R @jlal a9 8
oI qulais AT ol g A4S

Firib ii firibden gibi aldanmak ve aldamak ma‘nasina; musra‘:
295 3 e dadl a5 ilal

Rahne: Siikun-1 ha ve feth-i niin ile selme ya“ni gedik divarda olsun gerek
gayrida olsun; beyt:

[9b]
Gy ) g2d Add ) Sl 0 g8 S
Cuwd 443, "jot..\i)gJéadj
Kilig ve hanger gedigi ve yay gezi ve mahsus olmayan nesnelerde isti‘ mal
olinur; beyt:
Oan duw Add ) A AS s
29 )y dilad G sa
Tuhtetii’l-ahbab’ da kagid ma‘nasina vaki‘dur. Cilinki gediklenmek her
bir seyiifi aziirdeligina’®’ badi ve sebebdiir; bina’en ‘aleyh kaza-zede ve tekdir ii
zararda dahi 1tlak olinur ki miikedderii’l-hal olana rahne-dar dirler zarar ve ziyan
ma‘nasina; beyt:
gy St jaas dlabe e )l
&J@Auﬁ.‘ﬁjdbaﬂw i 43
Seng: Siiklin-1 nlin ile bes ma“naya geliir. Evvel, ma‘ ruf tagdur ‘umumen
ma‘deni olana 1tlak olinur; beyt:
e AT B ol i
Jhan 4B 3 a5 8 gl (e
Sani, vezn; beyt:

SO @Il )

56 .0 aldatma ustasi da Allah hakkinda sizi kandirmasin.” Fatir/5.
57 Metinde “Aziirdelid, darAbAtilia, bed-baotlik, bi-baotlik, bAde-n}"/glik, herzekArlik, eylediiauit”
gibi bazi kelimelere getirilen ekler uyum gozetilmeksizin yazilmistir.
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K 5159 (g 03 B gou s
Beyt-i diger:
P o JE3 61 pad Jlza 4 )
dir S S [10a] 55 S5 e 4 59
Salis, kadr 1 kiymet; beyt:
153 iar ) S S of i€ igd A
dguaia (uahlita Gl Cued 4S
Rabi‘, vakar ve temkin; beyt:
iy S & 5 () (S 05 7 gma 0
iy S b g (i pd la YA )2
Beyt-i diger:
S K 0,8 o1 S ol L ale ) 4S )
S K 2l g Ja K 5 st
Hamis, beraberlik ki kifa’da sebkat iden ma‘naya miilayimdiir*® likin
bunda fark vardur, ‘ind-i erbaba ma‘lumdur; beyt:
S Shear Aty 30 0
3 Sha onai yga K b
Siyeh, yedi ma“naya geliir. Evvel, ma‘ruf siyah ki ¢ Arabide esved dirler.
Sani mest ii ser-hos; beyt:
A 0oyl Jd il A ol ala
N SBig il ) ) e gl gl As
Salis, gulam-1 Hindi; beyt:
p A gl AS ala QU A
3,03 £Lad [10b] 2 43 48 O L2 S ol 5
Rabi‘, bir nev* hatdur ki lisan-1 ¢ Arabda afia Hattii’l-Ezrak dirler; beyt:
pad sbpulad U o0 o1 (B play
pdd ol bl (G jey s 4S ala
Aamis, sum u nahs u baht-1 varun; beyt:
Lal 2 gt A Gl (udana () Cona 33 Gl A
Lol ol iy 00 9 ) e 0 () 5 4S

Sadis, Isfendiyar’ufi ati ismidir. Sabi‘, bir kitab ismidir Zemzeme dahi
dirler.

58 Niishada “miilAyindiir” seklindedir.
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Penbe: Dért ma“naya geliir. Evvel, meshur kutndur. Sani, firar u ictinab
ve herzekarlik eylemek, keza fi adat-1 fuzala. Salis, mahv; beyt:
O 5 Gadia Ol o) S Ay
dgal ) gA ()1AS g3 LIS 5 S
Rabi‘, “acz ii ‘aciz; beyt:
iy 131580 38 4y
O s alS Ay O (55 38
Mina: Eger¢i ‘umim iizere sircaya 1tlik olmur amma ma‘hud bade
konacak uzun bogazli siseye ‘alem olmigdur.  Umumen cins-i sigeye 1tlakindan
felek dahi [11a] siseye miisabeheti cihetiyle feleke 1tlak olinur; beyt:
Ol ki “1skindan sararmisdur yiizi ayva gibi
Oynadur bu kiinbed-i minay1 bir elma gibi
Beyt:
Gl Ja 4385 0l R | Gl
Cuad Jal (g9 cAdipdi 43 3 4S
Bu beytden felege mina ta‘biri siseye miisabehetinden idiigi
miinfehimdiir. On1 miilabese ile diinyaya dahi 1tlak olinur. Sise gibi seri‘ i’z-zeval

{i siist biinyan olup ciiz’i ‘ariza ile istinad olan iistiivar1 berbad u yebab oldigina
“ibretle; beyt:

e b la ijﬂﬁy:ﬁgi
QS A )l 83y 43 AS a glra o
Ve Kakniis nev‘inden bir kus ismidiir.
-den: ¢ Arabide olan min ve ‘an ma‘nasina.
-dur: Edat-1 rabitadur. Hiikm i haber ma‘nasi ifade ider.

Mahsul-i ma‘na: Hazir: Amade. Ol: Emr. Bezm: Vakt-i “igret. Miikafat:
Miicazat. Eya: Harf-i nida. Mest: La-ya‘kil. Gurar: Pi¢ ii tab idici. Rahne: Kagid.
Seng: Kadr ii kiymet. Siyeh: Hat. Penbe: Kutndur. Mina: Surahi.” -dendir: [11b]
edat-1 rabita. Mahsil-i beyt: Ey kendinden bi-haber mest, miite *ellim ii miite *essif
olma ve bu harabatihgufi miikafatina amade ve miiterakkib ol. Zira zi-kadr ii

kiymet olan hattufi kagidi penbe-i surahidendiir ya‘ni minanufi femmiine vaz*
olman kutn mezmiim u makhir iken tathir ile kagid yapilup iizerine fi-kadr olan
hatt-1 ayat u hadis tahrirle muteber olup makbul-i enam ii telsim-gah-1 hass u
‘amm oldig1 niimayandur. Sen dahi ta’ib ii miistagfir olup tehzib-i ahlak idersefi
mu teber-i halk ve makbul-i Hak olacagufi bi-reyb bil ve harabatilik ile eylediigufi
pig {i tib u 1stirabufi miikafatina mitheyya ol. Bu mazmunda “ Orfi, beyt:

59 Kelime, niishada yer yer “surAéi” ve “surAdi” seklinde gegmektedir; metinde birlik saglamak
adina liigatteki haliyle “durAéi”seklinde yazilmistir.
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& IS le 3 9l i Sy
28 Gl B IS 3 g AdgS (90 Ay
Vech-i ahar, Hazir: Amade. Ol: Edat-1 emrdiir. Bezm: ‘Iys u “isret.
Miikafat: Miimasele ki ta‘biren hem-hal olmak. Mest: Ser-hos. Gu_nlr ‘Ucb u
kibir. Rahne: Halel. Seng: Kadr i kiymet. Siyeh: Baht-1 sim. [12a] Penbe: ictinab.
Mina: Felek. Mahsul-i Beyt: Ey mest-i magrir yahod ey gurirla mest, ‘1ys i
‘igrete miimaselet i miitaba‘ata miiheyya ol. Suret-i emrdiir, miitaba‘at eyle
dimekdiir, zira bed-bahtlarufi makadirine halel tari oldug: felekden ictinablaridur.
Felekden murad, etvar-1  alemdiir. Hiilasa-i meram, bed-bahtlik ve ‘adem-i kadr
ii hiirmet etvar-1 ‘dleme ya‘ni ebna-y1 ‘ asra miimaselet ii miimasat eylememeden
oldigini bil ve anlara ‘1ys i “isrete miitaba‘at u mutava‘at eylemege miiheyya ol.
Maigra®:

Gordiin zamane uymadi sen uy zamaneye

Bu mazmiinda ibni Kemal, beyt:

Kime kim dehrde asayis ii rahat ise matlab
Dimez bu nik ii bu bed der li-kiilli mezhebin yezheb

Vech-i ahar: Mest: Ser-hos, la-ya‘kil. Gu_rﬁr Kinayeten, ziyade bade-
nuslik da‘iyesi ile gurtr idici dimek, zira rindan-1 mestanufi andan gayr fahr u
gurur idecegi madde yokdur. Rahne: Halel-i seng-i vakar. Siyeh: Mest. Penbe:
“Acz. Mina: Surahidiir, fe-emma bunda [12b] zikr-i zarf, irade-i mazruf
kabilinden mutlak bade dimekdiir. Mahsul-i Beyt: Ey ziyade bade igeriim diyiip
fahr u gurur eyleyen mest-i la-ya‘kil, ‘1ys i “isrete miimaselet i miitaba‘ata
miiheyya ol zira badeden ‘acz rindanufi vakarina haleldiir; ya‘ni bade-niiglar
‘indinde bundan ziyade tahammiilim yokdur diyii nus-a-nus-1 bezmden acz
gostermek vakar-1 mestanegiye muhildiir. Ke-enne bir bade-niis ziyade bade
igmek iddi‘asiyla kendiilere hem-bezm olup ahbabufl nus-a-nus devvarelerine
‘adem-i takat birle mest i bi-hiis olup yikildikda defaten ba‘de ahiri esbab-1
bezm-i mey ve nukl-1 cam-1 pey-der-pey tazelentip tekrar “1ys u nusa ve idare-i
akdaha siiru‘ olindikda merkum muvafakat u murafakata suret-i ‘acz gostermegin
“ala tariki’ta‘ n ve’t-tevbih bu beyti sdylemis ola; beyt:

Ghildigh Jl A ad S g (Bde aliy
ChgA o A 9 Cunna A a3 935 65 (19 g
Diger beyt:
[13a]

gl e Cmea AR Ihy Gl
CL\?N‘ SIS i il ol g

Vech-i ahar: Bezm: Hos-hal olmak. Miikafat: Miimaselet. Gurar:
Aldanic1. Seng: Vakar u temkin. Siyeh: Mest. Penbe: ictinab. Mina: Mey. Mahsul-
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i Beyt: Ey mestlikle aldanic1, hos-hal olmak igiin mestlige miimaselet eyle zira
meyden miicanebet ki kinayeten bade-nuslikden ictinab itmek rindiifi kadr i
vakarma muhildiir; bu takdirle ki gliyiya mestlik ademi zi-devlet ii sahib-i vakar
idermis; ya‘ni mey iciip mestlikle hos-hal olmaga amade ol ve bade-nuslikden
miicanebet eyleme, rindana miimaselet eyle ki miicanebet vakar u servet-i rindana
muhildiir. Rindan mestlikle olan devlet ii “izzet nefs-i hayalin ki malihulyadan
“ibaretdiir, devlet-i asliyye ve ‘izzet-i zahireden safali oldigina zahib olmislardur
bu ta‘bir kavl-i rindandur fe-emma halkufi zu mina mugayirdiir zird mestaneniin
kadr i ‘izzeti na-ma‘lamdur likin riisvayi ve rezaletleri ciimleniii meshud u
meczumidur. Rindanufi [13b] bu kavline Sa’ibiii bu beytinden istidlal olinur;
beyt:

Al o @l Gl Gl i S i

Caald gy &l g3 Gl ) s I A )
Ab-1 bi’l-cam zi-ikbal i devlet ma‘nasmadur.

Vech-i ahar: Hazir: Amade, muntazir olmak. Mest: La-ya‘kil. Gu_rﬁr
Seytani, aldatici. Rahne: Rencide. Seng: “izz ii kadr. Siyeh: Baht-1 sim. Penbe:
¢Acz. Mina: Felek. Mahsul-i Beyt: Ey igtirar-1 seytanla aldanici 13-ya“kil, cendb-
1 Huda’dan miikafata muntazir ol yoksa baht-1 menhusufiuil seniifi “izz ii kadriifie
rencidesi felekiifi  aczindendiir ya‘ni felek seniifi gibi bir mahlik-1 ¢ aciz iken hall
ii “1kd ii men® i ‘ita andan oldigina zahib oldigudi seniifi bi-bahtligiifi ve ni‘am-1
‘alemden bi-behreligiifile badi olmisdur. Ma-hazd bu fikr safla vesvese-i
seytaniden idiigini fehm eyle ve bu zu‘m-1 fasideden niikul eyle ve cenab-1
Huda’dan miikafata hazir ol ki fa‘il-i hakiki ve mani¢ i mu‘ti ancak cenab-1 Huda-
y1 bi-giindiir. [14a] Beyt:

ddg\@SL&GJ@A‘\SJ‘”‘é&
G g8l HA (F9laa g Sale Gl s

Bu vechiii sebeb-i giiftarmi1 bu vechle nakl iderler ki Sami Efendi
merhumuii ehibbasindan biri ahkam-1 niicuma miibtela olup hal-i miicerrebane-i
¢alem olan idbariyyet-i miineccimi ile kemal-i riitbe-i harabiyyet ile miistagrak
iken efendi miima-ileyhe hal-i perisanindan ve idbar-1 tali inden istika eyledikde
pend ii nush stretinde bu beyti sdylemis ola. Vech-i dhar: Hazir: Amade. Bezm:
Meclis-i 1ys. Miikafat: Miicazat. Mest: Rencide. Gurar: Kibr i fahr idici. Rahne:
Gediklenmis ve sikeste. Seng-i siyeh: Bir cins ma‘clin ya‘ni ma‘mul-i tagdur ki
surahi ve bardak ve hokka emsali nesneler yaparlar. Penbe: Kutn. Mina: Surahi.

Bu beytiifi tevili bu vech ile dahi reside-i sami‘a-i hakiranem olmisdur ki Sami
Efendi ehibbasindan bir nige erbab-1 dili ‘1ys i nus i¢iin hanesine da‘vet idiip
esbab-1 bezm-i rah olan malzemat ki nukl u mina-ha [14b] ve akdahudi tertib i
tanzimine ve ta‘biye vii te’minine mesgil iken ma‘cin ta‘bir olinan seng-i
siyehden masnu® minanufi femmine penbe ilka ve ihbat eylemek kasdinda iken
ziyade aldigindan mina sikeste olup bade dékiildiikde ehibbanufi nes esine halel
tari olmasun diyii li-ecli’t-tefrih bu beyti sdylemis ola; su telmih ile ki badeniifi
dokiilmesini rindan fal-i hayr ‘add iderler ma-haza sikestligi haricden isabet
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itmeyiip kendii kendiiye olursa dahi ziyade safaya delaletine haml iderler bina’en
“ala zalik. Mahsul-i Beyt: Ey safa-y1 mestanegi ile aldanici yahod ey ehibba-y1
esbab-1 tarab ile gurur idici ya‘ni cebe satict Sami, miicazat u miikafat bezmine
amade ol zird seng-i siyehden olan mina kendii femmindeki penbe ile rahne-dar
olup ahar ‘ariza ile sikest olmadigini tefe‘iil-i bi’l-hayr eyle ve miikafat ii
miicazat1 olan ‘1ys u safa bezmine miiterakkib ol. [15a] Bu mazmuna da te‘ vil-i
dhar bezm-i ma‘hidede minanufi sikest olmasmm kendiiye ¢ibret zimninda
tatayyur idiip soylemis ola. Mahsul-i Beyt: Ey mest-i magrur Sami, esbab-1 bezm-
i alayis ile ahbaba cebe satmak tekebbiir i gurur1 miikafati bezmine miiheyya ol
zird bu “ibret safia kafidiir ki seng-i siyehden olan surahiniifi sikesteligi ¢ adimii’l-
ihtimal iken femmine vaz* olinan penbeden ki bir nerm ii latif seydiir ki rahne-dar
olmigdur. Seniifi dahi biinyan-1 bezm-i ‘isret ii nusuii her ne riitbe mezahimden
beri ise ‘adimii’l-indiras zann itme ki me’mul olinmaz husus ile perisaniyyeti
muhtemeldir. Hatime: Sebeb-i giiftar-1 fakiraineme badi bu vesile dahi hadis
olmisdur ki bu esniada surahi[-yi] merkimufi biri ihtiyar-1 zevi’l-ihtirimdan
birinde miisahede olinup nadidediir diyii ‘ arz-1 kala ve etrafdan ba‘ zilar istihsan
sadedinde oldiklarinda [15b] bu ¢abd-i kalilii’l-bida‘ adan dahi istifsar ve istintak
olindikda adat-1 kadimde dahi oldigini serd ii beyan Zimninda bu beyt-i ziba
istidlal olinup fe-emma lisanen ta‘bir ile tefhimi asir idiigine bina’en taraf-1
ahbabdan ta“bir ii tevcihi tahriri iltimas olinmagm isbu risale-i piir-nisan-1 giiftar
tezbir ii terkim ii ta‘biye ve tanzim kilinup hullan-1 dsinayane hediyye suretinde
“arz olindi. Cenab-1 ‘arifanelerinden, vaki‘ olan hefevat u ¢ aseratumuzui afv i
safhi miitemennadur.

[Derkenar 15b] Beyt-i Meshur:
Hazir ol bezm-i miikafata eya mest-i gurur
Rahne -i seng-i siyeh penbe-i minadandur

Isbu beyt iciin bu risilede zehab u ityan olman ma‘ nalardan birisi kana“ at-
dade-i tab‘ -1 selim olamayup miicerred nev-bade-i hadika-i efkar-1 ¢ acz-disarimiz
olan bir ma‘nd-y1 miildyimiii buraya tahririyle menzile-nisin-i ‘izzet olan
‘urefaya yad-gar kilindi. Bu ‘alem-i fanide eksera esedd ii akva bir seyiifl ifnas
bir sebeb-i hafifii za“if ile olageldigi azade-i kayd-1 tezkardur. Iste sise vii billGrufi
hamir-i mayesi olan ¢akmak tas1 seng-i siyeh nev‘ inden oldigina ve tas ise sise vii
billirufi z1dd u kasiri bulindigina mebni ba‘de’l-izabe ve’l-‘imal surahi olarak
icine sire vaz‘1yla agzina penbeden vi‘a tikaduklarindan mezkur sireniifi bi’t-
tahmir tekasiif ve tezayukufia ve bi’l-dhire siseniifi sikest olmasina penbe ba‘is
oldugi miitala‘asiyla insad olinmigdur. Vallahu a‘lem bi’s-savab.

Li-miitali‘ihi Sa‘dullah.
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